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ERA una tarde nebulosa. El 4ngel
de los nitidos ampos,

el dngel melancélico pasaba
taciturno, callado,

conteniendo sus alas en el éter
al mustiar con sus hélitos

las violetas y lirios que yacian
sobre gélidos tallos.

Todo estaba tristisimo. En el cielo
era gris el nublado;

parecian fantasmas y osamentas
los drboles abajo;

la tierra un gran caddver semejaba
un sepulcro el espacio;

lo infinito la comba del sepulcro;

lo finito el sudario,

y el soplo de los vientos, el murmurio

de funerales ednticos.




SIN rumbo yo cruzaba
mi senda jqué sombrial
Saliste de tus lares

{nos vimos....? Puede ser. .

¢El *te amo” fué la salve
de tu alma y de la mia?
¢El beso de un espiritu

que al otro conocia?
¢En mundos invisibles
se amaban ya? Tal vez.

N pove PN DL A | YRSt ¥ NeL e, B | B Chns
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Vénde la vi?z  Me dizo entustasmado.

Yo no 1":(_‘{1&_‘.‘[\1‘.} en dénde. . . .

la fe del corazén responde
con ameroso anhelo:
; En dénde quieres que tu Dios ro exista?
La que hoy apenas vista
es tu amada cn ¢l mundo, ya en el ciclo
fué tu vision angélica de artista.




enando forjo en mis delirios

1 trasunto de mi amor.

Y voy ripido-al hogar
de la virgen, 4 llevar
lo santo de ani carifio:
cra, el presente del nifio
para e] dngel de su altar.

Mas. . . .al ddrsclo, de hinojos

puedo saber, cuando estallan
nuestras dudas y sonrojos,
por qué nuestros labios callan

si-algo se dicen los 0jos.

721 P eside lnego ;cudntas notas

= =>*virginales; pero ignotas

Z yo destino para ti

N

en mi lira v en la flauta,
en la orquesta-y en la pauta
del no eserito pofpoursi. . . .!

De tus ojos. . . .jcusdntas perlas!
Fué mi labio 4 recojerlas
cual orfebre; mas, por €l
como perlas ;cusdntas fueron
desmontadas, si tuvieron
tu boquita por joyel!

B SN/ 2
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ol s
un el invie

! T €3 el invierno sobre los campos,
nucstra m«iu‘unl IS | W

o con los embates de su furor,
sofiando como suefian

| J o dejaba mustios entre los ampos
Ao & il . |
o '} 'm“]" ; ;- ”m“m cl tierno brote, 1a débil flor.
v l\ 1L'Il! O cual dos 1lores T .
I Iba dejando tras de su marcha,

en ¢l ramaje HJ].\'H‘.l—‘ 1 » >

: iHigge ; sobre las ruinas de tu verjel,
cantando eonio cantan .
> X R nieves y fango, brumas y escarcha,
dos liras en el nido, = : '
o] . 7 turbas y hielo jvdndalo cruel!
Y Juntos, siempre juntos

Lankdld arist Pero la .m'z.'lo que al huerto fuimos
Por el anicio PXistino, | .\"-’rbI’(‘.‘ los ‘l',!l‘iﬂl:{lS dC'] IXHJO lH]_.

D -

como¢n fragante ciliz

al mismo tiempo los dos cogimos
dos gotas de roclo

cntre los copos un lirio azul,

SN R

unidas por el heso

—

T'émalo—dije—si no te angustio,

de un hdlito divino,

‘w- algo de mi alma tiene la flor—

.. ..;ah! Cuando las almas

Y fué.. . recuerdas? un-lirio mustio
(]llf (‘alu‘\ \m L su;y

lmyeron por el éter
en alas del delirio
¥ juntas escucharon

7 la l:!li'l.'l frase de nuestro amor.

< AT X

que la visién les dijo:
pasad, ya la scrpiente
se.fué del paraiso.
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iendo la flor hinimoes nuestios ojos
y los dos nos miramos. . . .
en la faz, el amor; hecho sonrajos,

por fin deletreames.

Pero vi tras el prisma de mi anhelo
el fondo del sér mismo,

y vi distante de los dos el eielo
y muy cerca el abismo, . ..

Se depura eon piélagos de llanto
el amor que sublima

;C6mo llevar 4/quién adora tanto
de un nar hasta la sima

Vi después tras ¢l prisma de widuelo
el fondo del sér mismo,
y vi distante de los dos el cielo

Yy mds eerca el abismo.
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*que declara su reto al empireo.

los bandos se ehocan
cuando mi alma eonsulta el destino:
ve que arriba el zafir le seduce,
ve que abajo le aguarda el abismo,
y sintiendo el pavor de lo ignoto
y adorando con ciego delirig,.. . .
se interpone: la sangre le asusta,
llora, tiembla, por fin....lanza un grito.

En el campo la sangre borbota.
; Quépasé....? Que Luzbel ha veneido
v_que mi alma, la d¢bil, la enferma,
arders en log infiernos. . . .jun siglo!
porque vengas tan solo.....;un instante!
al Edén, junto 4 mi, duefio mio.




c ;i(‘i'}’;()

7oye como le mm]a -;~I vulgo-furia
la imprecacién t un«;u';i'a:
: h vir lumta
il (‘/’di.ma todo / 5?: - viendo 1'11)0 tras las cumbivs
Pero all4, desde nn haz de resplandores :'11 S;I'c)alﬂ cirfls
: e 0 105 € S

responde mi alma S¢
v e oGk, F _ .
i . alld. . .como rebano

—Calma, ventura, vida,

de corderillos.

Fstaba sola y tiiste
la nifia casta

junto al pequefio. alféizar

Jde la vintana.

Ay!....;Qué tenia
Ja padica, la tierna,

la hermosa nifia. . . .

No cantaba la virgen
ni su canario;

todo estaba en silencio,
todo, hasta el piano.
Llego, la miro,

para calmar su peua

Je doy un libro;

11
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mas. . .. Ja virgen confuse,
Iis 0jos mira,
¥ se queda. . . .se queda
tan pensativa. . . L -
2 A = Al
diciendo ecomo ., . . . : :\ 'r)_;g}i—”\"‘
para qué son'mss libros - & .,}f Llcvé por fin sus ojos

que nuestros ojos ! ol's : = - ; 3
1 t S,0J08. . ... (7ot al libro: quedd en calma

¢

Y sigue tan absorta 3 - .
- los tintes del rubor.

viendo los cirros ‘
allé tomho Cobhtio Alli estaba el proemio
rebaii ‘ :
! ' tan dulee de mi alma,
de corderillos. 4 1
JITE eserito en el poema
(Ay! ;Qué tenfa B :
o LT e tan santo de mi amor.
ia ptdiea, la tierna,

100000 3 e Sk S -:g)-%_ o

Seguimos, repasamos
el libro, sin congoja,
sin que al leer pudiérames

la hermosa niga . . . . 7

gewir é suspirar;

K\ /’7/\5’ mirando en eada lefra,

T E N .
p LZAND mirando en cada hoja,
mirando e¢n todas partes:

A4I0Aar, amar, aImar.

El libro queds en tierra. . . .
dulcisimo embeleso

fué uniendo poco 4 poco
las almas de los dos. _ . .

Se unteron nuestros labios
al dar el primer beso

v al beso nuestras almas

y llegaron hasta Dios.

— =
13




A

SRSt P L SN SO T a5 T

; Yonte paso el nstantc

del extravio

v con muda sorpresa

los dos mos ¥1nmios;

tal vez pensando
que sin pensar la mente

se unen los labios.
Tt bajaste los o

yo quedé mudo
los dos palidos, serios

como dos bustos,

mirando ¢l Iibro. . . :

én {ierra. . . .como el cuerpo

de aquel delito.
Mas: .. .al volver los ojos
por todas partes,
temiendo que la sombra
nos delatase,
-ah! levantamos
el libro. . . .de aguel buso
novil tan santo.
Y. del salén, muy graves
luego salimo
separados, corte
CHRI dos '“,H"(,
tal vez pensando
que sin pensar la mente
se unen les labics,

14

- ver sin testioos, impreso
;:v::‘.p;tzuylo en el fondo de mialma
¢l candor virginal de aquel beso,
al rincén me acerqué del tugurio
donde alienta mi sér sin ventura

y aun of de aguel beso el murmuzio,
aun el labio gusté la dulzura,

y al subir 4 la cima de rosas
~10m le Apolo sofiando se inspira. . . .
allf el néctar probé de las diosas
y pulsé de los dieses la lira.
ﬂuw ver, violentando el destino,
«i ¢l contacto labial del anhelo
o8 mis dulee que néetar divine
Jesbordado # torrentes del cielo;
ynés sentido, vibrante y sonoro

que la olimpica lira en la fiesta,

ctando hieve'eon pleetro de oro

¢l bordén apolino la orquesta;

pero supe que 1o hay quién supere
ese ritmo, la miel de tal choque......
primer beso de amor......aunque fuere
como besa la carme al estoque.

771 NS
13




1¢ dulzura! :qué armonia!
-C Al instante, virgen mfa,

= busca el bardo para ti

<

S

en ¢l edliz miel hiblea,
¥ en el arpa gigantea
lo-mejor del potpourri;

de las aves los arralios,

de las frondas los murmuljos,
de las fuentes el rumor
concertando con la onda.

v la-onda con la fronda.

con la fronda el ruisefior:

el azficar sin acibar,

de las flores el almtbar

y las mieles del panal,
para enviarte, virgen mia,
la dulzura y armonta

de tu beso virginal,

busco wi liva de mégicas notas,
* la que antes tuviera las fibras tan rotas,
oscuro trebejo de oscuro rinedn.
La miro, la templo, melifluas canciones
arranca mi numen de aquellos bordones,
domando la escala del gran diapasén.

Y borro las notas de viejos estudios
y finjo en las cuerdas no sé que preludios,
no sé¢ que rumores de voz divinal.
i Qué ritmos del cielo mi lira levanta!
Es algo que arrulla con algo que canta,
remedos, suspiros de amor virginal,

temeda eadencias del viento en lasondas
rumores de linfas, murmurios de frondas,
escalas y trinos del gran ruisefior,
concentos lejanos, amantes plegarias
y en trovas acordes, sonoras y varias,
tu beso divino, tu beso de amor,

D¢l pleetro rebelde tu bardo se mofa
y en alas del numen te lleva la estrofa
:lue un dngel del cielo sofié para 4.
Tt entonces deliras con Hamlet y Ofelia;
mas besa mi eanto la tez de camelia
que luce tu frente divina, de huri.

17
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Despicrtas, to yergues, la sseuchas, susphras .. il |[|H
yo estoy & tu lado....sonvies.....delivas, e
.tu boca y mi boca sc juntan después.....

¢l 6seulo vibra, mas grato, mds ticrno,

v mi alma balbuee: ; qué importa el inficrno

si aleanzo un instante vivir 4 tus pies

o
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ir la inspiracién primera

la virgen hechicera,

me dijo suspirando y ruborosa:

que vibre siempre para mf tu lira
si mi pasién te inspira

tan dulces ritmos v seré dichosa.

Al retirarme del bendito muro,
yo dije—te lo juro-
Y artista desde laego mi alma quiso
por llenar de la virgen el anhelo,
arrebatarle al cielo
una estrofa inmortal del paraiso,

N\,
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i de volador aljéfar
para vestir el ciliz
nyiente de las rosas;
que sacan de las flores

el germen y el aroma
que por los aires flotan que deja en otro ciliz
en haces invisibles, la vaga mariposa.
en invisible ronda; ) napeas de los prados
que al despuntar el dia la inspiracién evoca
las nubes torpasolan | para formar con ellas
y juegan en sus lampos f la prometida estrofa.
§ - #*x
prendidos en las ondas; oo |
i . Nereidas que se ocultan
ue viajan en los rayos "
4 Sy . del mar bajo las ondas,
de la'naciente aurora
| tras la nevada espuma,
bafiados en los mares :
{ . mirando como flotan
de matizado aljéfar > - G
i Jjunto al eristal certleo
para volar del iris
hasta la inmensa béveda
espiritus errantes

mil garzas y gaviotas;
nereidas que se inmergen
y sacan de las olas
con la pequeiia escama
de cristalina comba

la inspiraeién evoca
para formar con ellos
la prometida estrofa.
% - ‘
N las algas y las conchas......
Napeas de los prados® : ¥
nereidas que se ocultan
que ledas, vaporosas, WS Wry
3 la inspiracién evoca
caminan por el césped
v para formar con ellas
y suben 4 las frondas

, . . tida estrofa.
4 entretejer los nidos =P ro:’x::: el

Y 4 perfumar corolas; ' Mas.....de vuelta y rendida
que finjen las guirnaldas.

las perlas y corales,

me dice mi alma—; Téma!
;Qué buscas?  No es tu virgen

£0 la prometida estrofa...?

21
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b e
oma—ie dije—tomna, '
% candida nifia,
E L

para ti eseriba:
algo del cielo.—
Y t con ansia loca

M Y ——

S e

Vo
X
L

donde aun oigo el murmnrio

viste los versos. < 2 f
% de aquel beso de amor y fanatismo:

-

Ledas, velefas : -
C1as, Yeleias A% busco nuevas estrofas en ¢l cielo,

la frase tierna, i y en alas de mi anhelo

wee@@ e )’,)“(- ?;'1» e *

eclebrando Jos ritmos . T recorro los espacios del abismo.
de tu poeta.
Luego me dices

suspirando.y llorosa:

Son las notas muy vagas, mas no ofdas,
ideales, sentidas,
de mi bendito amor en ¢l proemio;
no siento de la musa los resabios,
El poema del ciclo— porque serdn dos labios
yo te respondo. de mi fogosa inspiracién el premio.
—Algo del paraiso:
todo, &, todo:
es tu retrato,
es la mejor estrofa
que hace tu bardo.

ipero qué hieiste ?

Buseo ritmos y estrofas y canciones
en los rudos bordones
de aquella Jira del amor, de aquella........
¥, con el ansia de mi afin aleve,
o 0y agnardo que la nieve
1Ah! tu frente inclinaste : we deje 4 solas delirar con ella.
sobre i frente,

En el earmen vagando, sin testizos
como aquel que adorando 5 4 -

podremos como amigos
v ocultos en las frondas y las flores
releer esas paginas eseritas,

las piginas benditas
por ¢l pristino amor de mis amores.

~ de amor sé muere.,
Y luego......luego.......
s¢ juntaron las almas
con ofro beso.

SN L.
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L a carne lesionada

si martiriza,

pronto, muy pronto vemos
% que cicatriza.
}ﬁ{&'"\’- Yo que senti en la carne
w rudo tormento
no sé qué doloroso
presentimiento;
yo que vi de la duda
la zarpa horrible,
‘W eclinado en mi lecho cierto dfa, asi.....cual amenaza
con malestar horrible, del imposible,
£ yo pensé que mi amor pronto seria al pensar en la virgen
un amor imposible, que yo adoraba
‘ y que un abismo entre ambos

2 u 1 7 .C' o 1 ks
;Por qué? Lo ignoro. Enbusca dei retiro 50 levanbabas

voy de un monte 4 la falda
y sobre un tronco destrozado, miro
dos retofios de gualda.

yo, que llorando estuve,
;quién lo ereyera!
rei, viendo los brotes

Un emblema—pensé-latentes flores........ de primavera,
los dos.....nuestra suerte; : pensando que muy pronto
pero asf vivirdn nuestros amores y entre las flOYOS
aun después de Ja muerte. estarfa......la virgen
de mis amores.
Pero aquellas heridas,

. las que supuran,
\A\% las del alma. ;Diocs mio!

jamés se curan......!

25




b brumas invernales '—ne deea.

~. del invierno esquivando la zozobra—

:Oh livido fantasnia, parte, déjame
con mi delirio 4 solas!

Vi la curva del cielo, cenicienta,
vi la nube pasar, fuligincsa,
desprendiendo en ¢l aire sus girones;

y me dijo: ya ¢s hora.

Pero la nieve de rizados copos

al difundir su deslumbrante alfombra,

semejaba un sudario en los turbales
de la llanura 16brega ;

¥ vi la escarcha del ramaje mustio

*ayendo lentamente. de sus gotas

derramando en la tierra sus cristales:
y me dijo: ya cs hora.

Pero yermas las plantas, parecian
por lo ¥igido y blanco de sus copas
un grupo'de osamentas y fantasmas,
Jjuntas, de pié, sin forma;

Y Vi con las viajeras del espacio

volar y revolar una paloma

llevando nn haz de briznas en ¢l pico;
¥ Yo pensé: ya cs hora.

77T N>
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Snamanme——
4 Voy al hogar querido;

la virgen hechicera,

s . » .
&'% yo0 pienso: :eudn dichosa

3

e
<

t

mi vuelta esperari.........
Al verla, yo le digo:
la hermosa primavera
con todos los encantos
:oh virgen! viene ya.
Pero ella me responde:
iay! si; como ha venido
la reina de las flores
asf vendrs el dolor.
: Ofelia para Hamlet!
;la garra para el nido!
Huyamos de nosotros,
huyamos delamor.
Del hado también ella
la safia eruel presiente
y cubre eon las manos
la seductora sien.
Amor sin hiel—-contesto—
jamndst.d.....
sin el reptil inmundo
de venenoso diente,
no existe, virgen mfia,
lo santo del Edén.

P e e ™
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XXVIIL

2 sperar! ;Pasa el tienipo
con tal premura!
2!-
j Mas.....no suena 1a hors
de mi ventura; , & “J. triste nifia, la que
Y, sin querer, & veces, i
mi labio exclamas
;qué horrible desengafio

ado i, tanto
jl —f 11(_1) a4 en 1( V (lulz

dice al verter del corazén el lanto:
tal vez me olvidard
si no me ama......!
S1 faeron los amores El, que deplora de la virgen bella
en la campifia.....* la fingida esquive,
de la nifia un capricho, dice, llorando per su amor, por el
si, de Ja nifia me olvidard tal vez........
;dné abismos tan profundos
la-mente aleanza...
[Ay! ;Quién vive Du s mio !
sin esperanza......’

Asies la vida del que mucho quiere:
asi, fatal, ingrata;
pues si la triste sin dolor se muere,
{ambién el triste sin dolor se mata.




XXIX.

8 o es posible que pasen’ mds instantes.

: Voy, la veo, después.......

" con pasién, con delirio, asi.....como antes
me arrodiilo 4 sus pies.

Levintate-me dice—jqué no extraias

en mi sér otro‘ardor.....?
Amor que no asesina las entrainas
7

;verdad que no es amor...... £

Se unen mis labios con sus labios.....presto
me pregunia: jes quizés?—
Amor sin hiel, sin llanto—le contesto—

{jamds, nifia, jamds!

77 SN
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,a_égstl instante, lleg$ la hora.
T *"’“( omo primicia del florestal,
\Q} Zselvas, jardines, todo lo enflora

~3AE AR
i 4. ¢ })"y

nitido efluvio primaveral.

Las llemas glaucas un tul parceen
sobre las turbas en el verjel,
va los retoiios del drbol crecen,
va los rosales tienen dosel.

En los arbustos ; cudntas corolas!
Al mismo beso se abren, tal vez,
con las violetas, con amapolas,
fragantes lirios de blanca tez

El aura vuela, murmura €l rio,
brota el perfume, trina el tarpial,
crecen las ondas, baja el roefo:
son los nupeiales del florestal.

Ritmos diversos vibran en coro
como preludios del mes de Abril;
el sol proyecta Iluvias de oro,
fuego 4 miviadas en el pensil.

La luz en ir1s se ha eonvertido,
pasan las auras llenas de clor,
las aves pasan buscando nido
y pasa el polen de flor en flor.

Ayes y peces y mariposas,
fuentes y brisas, luz del zafir,
polen y savia, llemas y rosas,
todo se anima para latir.

Hasta la muerte safiuda y fiera
que vela inmévil junto al dolor;
pues cuando nace la primawra
gritan las almas: jamor! jamor!

CTANI
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/ despierta mi alma herida:

con el fuego de otra vida & i«)rrr,]fxr 5 1?111(';5
. RN aa de mis estrofas
siento arder la inspiracion; P ‘

] ' : “n s del cierzo y los terrales
pues la reina de las flores { 14 L ‘

: JTs tomo las notas:

ya me brinda en sus primores {
7A = del zenzontle fogoso

el delirio, la pasién.
que alegre canta;

Sin embargo, busco tropos ‘ del edrabo aterido

en la escarcha y en los copos _ que triste grazna.
de la nievye, que al partir
se llevara por extrafios

Para darles colores
tengo pineceles
gue mojo en los brillantes
ampos de nieve,

los primeros desengafios

que nacieran al morir.

Mas la reina de las fores Y en la tinta purpire,

Yo - de viva grana,
ya me brinda sus primores :
que proyecta el Oriente

para que haga el trovador :
L después del alba.

en la citara suprema........
las eanciones 6 el poema Para darles perfumes,
de aquel beso del dolor. ' Juntar consigo
un ramo de azahares,
otro de lirios;
——77]\\T" : en biicaros fragantes
blaneas violetas
entre tlores y lazos
de madreselva.




R —— 4 00 P C OO T D =

Mas, para darles vida
junto dos besos:
el del eandor virgineo,
santo, el primero,

y el dsculo bendito
que une dos almas
con fibras, con girones

de las entrafias.

XXXILL

emplo el arpa, la de fibras rotas;
recorro el diapason,

hasta cambiar en celestiales notas

la nueva inspiracion.

Quiero que acompaiiado con la endecha
el himno pueda ir;
con la tormenta shbita, deshecha,
el iris del zafir.

Y 4 la musa que sueiia entre la calma
del oseuro rineon,
ésto lleva—Ile digo—ésto.........sn alma.
Esto........m1 corazon.
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7, ué bello estd el pensil! Mi alma despiciia

—Ven. vamos 4 la huerta—

‘fdice la encarnacién de mis amores.

—Alli bajo las frondas yo te aguardo,
y bl después, mi bardo,
el cantor de mi cieloy de mis floves,

Llevo tus himnos en ¢l alma impresos;
ven, con ardientes besos
premiaré la ternura del poeta,
y solo, con el cielo por testigo,
esctichards conmigo
la_dalce voz de la'pasién seereta.

Del hogar 4 hurtadillas nos marchames:
haeia la huerta vamos
como en busea de fiérulas é nidos;
pero alli; tras las ramas y corolas,
4 solas, muy 4 solas,
permanecemos juntos y escondidos.

Si escuchamos ramor en la espesura,
yo abarco la cintura

de la virgen, con ansias y temores

unimos dulcemente nuestras manos,
y como'dos hermanes

reeorremos. Jos anchos andadores.
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Poco después; cuando el rumor se aleja,
en intima pareja, '
Yya sin ofrdel corazén los choques,
todo lo yemos seductor v franco,
sentados en el baneo
hecho de tierra con los grises blogues.

Ya las almas no temen ni barruntan;
nuestros labios se juntan
més, mds y més....... jDivinos embelesos!
En mis brazos la nifia se recuesta
yig vibraenla floresta
un rumor de suspiros y de besos.

Pasan las horas; y mi dulee duefio
CON. amoroso empeno
repite somnolente y desmayada—
Nos unen ya tan amorosos lazos—
Se reclina en mis brazos,
¥y se queda otra vez aletargada.

Quiero pulsarlas cuerdas de mi lira,
porque mi alma se inspira
coa su amor inmortal, puro y hendito;
i cuerpo siente celestial desmayo
y mi alma como un rayo
penetra en'el azul delinfinite.
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"(_55;;;* or el zafir vagando,
Eand

con poderoso brio

WA

o) -se pliegan y se agitan
las alas de mi espiritu
bafiadas en las ondas
de refulgente brillo,
llevando cual plumiones
en orlas adheridos
con los efluvios dureos
efluvios diamantinos;

y sigue busca

con ansiedad mi espiritu,

las huestes de querubes,
los dngeles divinos
para escuchar sus besos
"y ver si erau lo mismo
los besos de las almas
que adoran con delirio.

Y baja del espacio
mi fatigado espiritu

40

moviendo las dos alas

con ademdn mohino;
pero en el prado busea

de nuevo, con m4s brio
lo que no hallé vagando

por el zafir divino;
acecha de las aves

el amoroso pio
y de la flor con alas

también oye los ritmos;
penetra en los mectarios,

los camarines tibios
donde su lecho tienen

la silfide y el silfo,
para escuchar sus besos

y ver si eran lo mismo
los besos de las almas

que amaron con delirio.

Y de la selva huyendo
con ansiedad mi espiritu,
sin encontrar. lo que ama,
llorando como un nifio,
;ay! del terrestre globo
penetra en el abismo;
recorre los aledzares
con Gpaloes eonstruidos;
con ricas esmeraldas,
diamantes y zafiros
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donde su lecho tienen

los gnomos del abismo:
penetra de los mares

en el profundo limo
¥ ve de las sirenas

el misterioso idilio:
escucha los rumores

del genio fugitivo
para eseuchar sus besos,

¥ ver si eran lo mismo
los besos de las almas

queé amaron con delirio.

De la excursién lejana

por fin vuelve mi espiritu

con aire misterioso
diciéndome al ofdo-

3 Acaso no es el beso
mids dulce, més divino,

el beso de lasalmas
que amarcn con delirio?
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turba el éxtasis divino
que nuestras almas aduna.

Nos llaman 4 la guarida,
; Por qué nos llaman? Preeciso
es dejar el paraiso
por la prosa de la vida.
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hoJon el fardo precioso

%{; Dl de mi ventura
A= Tlego 4 mi estancia triste.
triste y oscura.
-Cundn sola! Pero en ella
la musa exclamna:
es preeiso que cantes,
Ia nifia te ama.
Y templo nnevamente
mi tosca lira,
pues el oscuro numen,
el que meinspira,
de la tierra, del cielo,
del paraiso,
¢l amor hecho cantos
mandarme qniso.

Y suefio con la gloria........

va en lontananza

Ja miro con el dngel
de mi esperanza;

y/suefio con mi nifia
edndida y pura;

pero ;ay ! sigue mi choza
triste y oscura.

e\
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& un conservo ¢l trasunto del asilo

donde mi fe nacid:

es un Trente mural con dos ventanas;

cn el cenfro un portén

conduce al patio, grande, cuadrilongo
donde penetra el sol;

el fondo del gran patio, lo remata
un viejo portalén

que tiene tras el muro des estanques,
casi juntos los dos.

Tras el frente y arriba, en primer términe,
estd el recibidor

con ventana, menaje, colgaduras,
un piano en un rincon;

¢l piano tras ropaje damasquino
conserva ¢l facistol

donde duermen las notas que despiertan
al beso del amor.

De la sala, en el fondo, las aleobas
en triple sucesion

cobijan varios lechos, donde hay uno
que vela ¢l mismo Diocs,
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Tras el frente y abajo, al ctro término,
sin ajuar superior,

eon ventana, librero y escritorio
estd un grande salén

euyo fondo mural tiene al respaldo
pequeiio comedor.

Detrés otros lugares accesorios
que me callopor hoy;

pero 4 un lado de todo este eonjunto
y viendo al septentridn,

estd el huerto con 4rboles v vides,
con arbustos en flor,

con sembrados, acequias, andadores,
bancos rasticos........ Hoy

todo lo cerca la pared en ruinas
del pardo murallén.
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7 lla me aguarda. Con profundo gozo,

+ que lo supremo del delirio toca,

.

con intimo alborozo

me dice al encontrarme y al oido:
tus versos he leido

con el afin de la pasién mds loca.

Vienen los himnos del amor impresos,
los himnos de los besos,
ia voz del porvenir que nos despierta.—
Y sin querer 4 nadie por testigo,
repite: ven eonmigo
que solos estaremos en la huerta.

Ayanzamos con paso cautcloso
hasta encontrar reposo
de la huerta en los Gltimos retiros.
Alli los versos liricos recita
con esa vocecita
que remeda murmurios y suspiros.

Yo la escucho, la escucho entusiasmade;
y comprendo extasiado

que versos viles cuando son leidos

por quien nos brinda su amoroso anhelo,
nos parecen del cielo

cantos, besos, plegarias y gemidos.

-
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o puedo contenerme:
con ansia loca
(en su boea divina
pongo mi boca;
y la beso, méds, mucho,
con tal exeeso,
que se inyectan sus labios
después del beso;
cual si amapolas vivas
de sangre fueran,
como si 4 cada beso
sangre vertieran
Y le digo al mostrarle
mi ansia secreta:
si mis versos recitas
Yo soy poeta.

[ATalalalatlalRl e

S ‘de mis v el;]cles, tcx;dran primores
para los hinmos de tu laad.—

¢Si-le contesto—Se unen las manos

wal ir tan juntos cual dos hermanos

* que ata con flores la juventud.

De mariposa tras mariposa,
de rama en rama, de rosa en 10sa,
de seto en seto, de flor en flor;
y de la driada tras de la ninfa,
de perla en perla, de linfa en linfa,
vames oyendo ritmos de amor.

Junta colores en tu paleta—
diee la nifia—Vamos, poeta,
coge las reinas de mi rosal—
Cogiendo vamos las amapolas,
litios, violetas, las mil corolas
gue son el iris del florestal.

; Por qué no apurasel viaje tarda/—
dice la nifia—Vamos, mi bardo,
si hay més colores en mi verjel—
Del sol tomamos las lluvias de oro,
con la esmeralda del sicomoro,
con los matices del mirabel.
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Sientes eansaneio, sientes hastio,—

dice la nifia~Ven, dueiio mio,

TN g i

. “ J canniés ¢ . rar 10 Jadar
que aun tiene perlas ¢l ciclamor.— espués de recorrer los andadores,

by f
3

De mariposa, tras mariposa, ambos cual sofiadores

Z)

8~ que alientan satisfechos de su obra,
sin encontrar con importuno huésped,
en el mullido césped
reposamos excentos de zozobra.

de rama en rama, de rosa en rosa,
de seto en seto, de flor en tlor,

B \‘. o

al ir unidos mano entre mano
como la hermana, eon ¢l hermano,
por fin joh dicha! de alld, de aqui,
color y ritmo, juntos tenemos,

Me recuesto en el padieo regazo;
comprimo con un brazo
de mi edndida virgen la cintura,
y miro como en éptica ilusoria
al 4ngel de mi gloria
en la terrena virginal eriatura.

1o N

color y ritmo con lo que hacemos

de nuestras almas el potpourri.

Pero siento un ardor febricitante:
yo sé que no es bastante
lo que tiene mi lira conquistado
para obtener un lauro refulgente
con que ceflir la frente
casta y divina del objeto amado.

AREE—— 3 0 P O OO0 0O

Ella, todo en mi frente lo adivina,
y cual visién divina
me dice: te comprendo; ta has querido
conquistar algo eterno con tu frente;
pues bien, eternamente
ird4 tu nombre con mi nombre unido.
Me lleva junto al tronco agigantado
donde habia gravado
nuestros nombres: aqui lo que deseas,
lo inmortal—me repite— Yo de hinojos,
y con llanto en los ojos,
s6lo puedo exclamar: ; bendita seas!
51
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0y el‘lratendro QG luz fatua;
““~yo fuf con Dios, yo supe

que t eres para €l....... Xuv
sonrisas en la cuna, " |l 3

latidos en la estatua,
cadencias en la lira,
color en el pincel.

{ Di 3 ‘ : Escuc'nas alma mia.......?
Por ti Dios queda junto - ' : -
. | S —le digo eon pasion—
del eorazdn humano; 2 52;{

> Del alma de los mundos
% ;10 escuchas el rumor....?
8 Jay

el polvo de los orhes
del rayo sideral;
. 44 S /l i . o

por zumba, el inseeto, . T ;Oh né _dice la nifa.
por ti rueda el gusano, . ‘ Sintiéndose feliz

por ti llevan llas almas . oy repite—no lo eseucho;
la fe de lo inmortal. Pero......;no te 0igo & ti.....?

Y el alma del poeta ; No miras, ingel mfo......2
que anhela con tu anhelo, —Ile digo—es el amor
al ver desde la charca que pasa por el éter
de un mundo baladi ‘ como hdlito de Dios.
que juntos en un: t¢ amo
los orbes con el eielo,
remeda el himno y......canta

por ti, por ti, por t4

+Oh no'—dice la nifia.
Sintiéndose feliz

repite—no lo miro;
pero.....te miro & ti.

Ty NNt
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Plevando por lo inmenso la mirada
con sutil abstraecidn,
"en la dulee y eterna sinfonia
buscamos el rumor.
Uno y otro afinamos el oido
nos tiembla el corazén
viendo pasar la brisa juguetona
del cefirillo en pos.
:Qué va diciendo......2le pregunto al dngel
y me responde.........AMOr.

Pasa ¢l riachuelo derramando espumas
tefiidas por el sol,

vertiendo espumas, irrigando flores,
y de la mar en pos.

;Qué va diciendo.....le pregunto al dngel
y me responde

Pasa el ave lucicndo sus plumajes,
cantandosu cancidn,

llevando sus polluelos bajo el ala
y de ofro clima en pos.

;Qué va diciendo......2-le pregunto al 4ngel
y me responde

*’t
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se juntan, di.....;qué ves....?
Y la niiia contesta con sus besos:
amor, amor también,

En el blando nidito que dos liras
acaban de tejer,

cuando dulees arrullos y reclamos
se juntan, di....;qué ves.....?

Y la nifia contesta con susbesos:
amor, amor también.

-

En el éter brillante del espacio,
detrds del rosieler,

cuando el iris se junta con la nube,
dime, nifia, jqué ves.....?

Y responde tendiéndome los brazos:
amor, amor también.
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‘ 'AI romper aquel éxtasis del que ama,

(AN~ 7 la hermosa nifia exclama:
A/ ~gnvr X \;fl?’ -

<A jnooiste? mellamaron—No contesta;

,%}:pcro ambos por los mismos andadores,
O \“‘g con ansia, con temores,
A J¥ lentamente dejamos la floresta.

€] sentir el almo exceso
& :‘,é del eontacto voluptuoso,
{3 los dos en el mas hermoso
delirio del embeleso,

( Y mirando ya cerca la morada
le digo 4 mi adorada
teniendo como cierta la vietoria:
ya prepara tu frente, duefio mio,
ya tengo lo que ansfo,
lo que sofié para ganar la gloria.

=4

supimos beso tras beso

que siempre ha sido el amor,
un beso en cada rumor,

un arrnllo en cada onda,

un idilio en cada fronda,

un poema en cada flor.
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muy gecos, y muy graves
delante de testigos.

Heablando as
tal vez indiferentes,

’

de lejos,

sin vernos. .. .pero, solo

delante de las gentes.....

Togrando, én ocasiones,

de un grupo 4 las orillas

reir y. . ..con los ojos
besarnos & hurtadillas.

Por fin, yo me separo

de la reunidn extrafia;

Ia virgen al vestibulo
£0Z0sa e acompaiia,
y alli, solos, me diee
muy guedo y al oido:
jme olvidards? te aguardo,

no tardes; bien guerido....

Luego, al partir, exclama

con voz que la emociona:

trabaja, que yo mientras
preparo la corona.
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ué fruicién tan suprema la que siento!
Con febril ardimiento

hago vibrar las cuerdas de mi lira,

buseando nuevoes ritmos, nuevas notas
y cadencias ignotss

para cantar la gloria que me inspira.

Es la ficbre del arte: hora tras hora
la fiebre me devora;
trabajo sin cesar, y no destella
la divina visién Prosigue, avanza—
repite mi esperanza,
¥ avanzo mds y mds, pensando en ella.

i Me acosan del temorlas agonias!
Pasan dias, més dias
y ¢ que mi ambicién es ilusoria;
que de Jacob, 4 mds de las escalas,
se mecesitan alas
para llegar al templo de la gloria.

Pero vuelve la fe de mi entusiasnio
y sacudo el marasmo
que de mi poco 4 poco seapodera:
otra vez la visién de mi esperanza,
vamos—me dice—ayanza,

sieue pulsando tu ladd......y espera.
Fue i )

)
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Cudntas horas de insomnio! ;de vigilia!
Nadie mi ardor auxilia,
pues solo yo mi espiritu restauro
repeliendo la zarpa del martirio,
¥ veo en mi delirio
;ah! muy distante, pero al fin.....mi lauro,
Con mucho del temor y la zozobra
y0 repaso miobva,
llorando como nifio deseontento

al saber en las pdginas del arte
que la muertereparte 0 12 TR

ffockil jenin sola suspira!

¢ 92 1a niibil morena,

Pero con esa fe grande y secreta % la céndida nifia
del sofiador pocta,

las coronas que premian &l talento.

de crenchas oscuras
que al ir en sortijas
cayendo en la frente
de curva divina,
encubren el dorso

dizo, ddndole ser 4 losofiado:

ya tengo la coronarefulgente
para ceiir la frente

casta y divina del objeto amado.

con largas espiras.

No canta como antes
cantabsa la nifia
de rostro correcto,

’/—//."—// T\ de breves ternillas,
/ \ de cejas tiradas
en arco de linea,
de negras pestafias
muy largas y rizas,
la de ojos rasgados
y negras pupilas.
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No toca supiano
la pédlida nifia
de nariz correcta,
de boca muy chica,
de labios muy rojos
que al beso convidan,
de barba de hoyuelo,
de tersas mejillas,
de tristes miradas
y faz pensativa.

No riega su huerto
la pilida nina
de cuello redondo,
de manos muy finas,
la de seno ebarneo,
cintura brevisima,
de piés pequeiitos
y talla‘divina,
fiexible, garbosa,
lijera, de ninfa.

No canta, no toca,
su huerto no cuida
I nhil morena,
la. pélida nifa,
creyendo que ingrato
su duefio la olvida,

; Oh tq, filigrana

de ecarne virginea,

perdona si el bardo

por otra te olvida!
62

Por otra, la gloria:

lo sabe la nina

que tanto Horaba

su pronta desdicha,
y, entonces, ya rie,
ya corre, ya brinca,
ya eanta, ya toca,

su huerto ya cuida

la n(bil morena,

la pélida nifa:
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-/ a dejo mi tugurio,

i3) voy tan ufano;
pues mi alma, toda mwi alma
llevo en la mano:
mis cantos manuseritos.
: Ah! los papeles
envuelven lo sublime
de loslanreles;
pero en mil ocasiones
han contenido,
por prélogo, la befa,
luego......el olvido.
Otras veces, escrita
llevan ;oh suerte!
con ¢l jugo del alma

la propia muerte.

a nina teniendo

<de mi regreso el indicio,
- g

vive alerta;
pues mi llegada la pone
muy anciosa, junto al quicio
de la puerta.

Al verme la tierna vi
: J ! {9
me dice eon desvario:
rah ! mi bardo,
r g -~ 1
;por qué tardaste:si sabes: . ..
si tu sabes, dueno mio,

que te aguardo. . . .

Mas yo por toda respuesta
le doy mi pobre trofeo
de vieboria,
que guarda el éngel, clamando
con la frase del deseo:

-ah! la gloria. . ..

Pero tiembla, pues comprende
que ya ¢l arfe 6 ya la ciencia
en tal suerte,
dan en papel glovia y wida
6 en papel dan la sentencia

de la muert

E— S o —D
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enetramos los dos al aposento

1 ;,- de la virgen tan buena como pura,
con zozobra, temor ¥ abatimiento.

A recitar la yirgen se apresura;
dominar su emocién pronto consigue
y comienza la trigica leetura.

Se detiene, medita; pero sizue

hoja tras hoja, su fervor es mucho;

yo hucho con mi afén. . . ella prosigne;

pero Tucha lo mismo que yo lucho. ..«

pasan renglones; mil, unos tras otres.. ..
gicue leyendo v sizue. . ..yo la escucho:

2l teyminar. . . . Dios habla por nosotros.

77
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Después del tiempo euando el alma estuvo

Jjunta con Dios y 4 solas
pasando en sucesion dias y dias

que le parecen horas,

pues el alma en el éter infinito
compenetra y se arroba,

la nifia sin cesar algo medita
y mucho reflexiona

buseando lo que temple del espiritu
la. sed abrasadora.

—; Qué tienes?-le pregunto—; Dime, nifia,
en qué mares te ahogas. . . .?

Ella responde— Qué! jno loadivinas?
en el mar de la gloria.

Yo también siento en mi alma los vahidos
de la inmortal congoja

que al éter de los mundos invisibles
en alma nos transporta;

yo siento entre mi sér algo de aquella
divinidad morbosa. . ..

fuego, zig—zag y luz. . . .en las miradas
de pupilas absortas:

es el contagio de las almas. . . .oye,
tu fichre me devora.

Yo, juntando sus labios con mis labios,
le digo: téma, téma. . ..

un beso y.....otro, més......pero qué acibar
he probado en su boca!

Ella eomprende lo que pienso y dice:
en mis labios rebosa

lo amargo de las aguas que bebimos
en el mar de la gloria.
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adolescente
se levanta, sacude

su linda frente,

y me dice mny grave:
jst t supieras

que tu ardor en el alma
siento deveras!

Sigueme, duefio mio,
ven, gue yo guarde

lo que mucho ambiciono
para mi bardo.

Los dos nos dirigimos
para su aleoba;

Yoy a solos, yjuntos
bajo aquel techo,

me dice: bardomio,
toma lo hecho.......

Me ofrece una corona
de floreeillas

silvestres y tan blancas
como sencillas;

y me besa y balbuce
viendo mi palma:

tu lanro......aqui lo tiencs,

11m:L J mi alm

68
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x& El dulee arrobamiento
P

que alli nos emocions,
B podré cantarlo.....? Nunca!
*‘*“% Tan solo en micorona
‘A‘“ yo he visto como surcos
£ eternamente impresos,
las huellas que dejaron

mis lagrimas y besos.
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hora tras hora
suspirando en silencio. . . .

inquieta, melancdlica, de ligrimas
estdn sus ojos llenos.

El origen del mal que la tortura 4 =) a cstoy en mi tugurio

1o lo s¢......no comprendo....... : Yo l3) triste, sombrio;

pues un dolor oeulto, muy oculto, | B4 aun palpita en mis labios
no es fieil eomprenderlo. ' - el beso frio.

—; Qué tienes dngel mio? ;Por quésufres? ; ; Dénde se oculta el mdvil
Padeees......2~Yo profiero. que asi origina

iAy! jen qué fiebre sin cesar te abrasas? : " ¢l hielo de un contacto
;En la ustidn de qué incendio, '_ . que me asesing.......?

en qué hoguera de sol, alma de mi alma, Yo no §é......busco.....busco;
s¢ quema tu cerebro.,......? : pero mo hallo

Ella responde-Qué! ;no lo adivinas? ' el por qué de mis dudas
de la gloria en el fuego. y sufro y callo;

Y juntando sus labios con mis labios mas. . . .romper con la gloria
le doy beso tras beso......... , por fin decido,

mas, despuds, al sentir que de la virgen . si es ella la que roba
los labios son de hielo, ' mi bien queri«_l.o;

voy 4 gritar por el dolor que rompe pues jay! de nada sirve
fibra. por fibra el pecho : la. mejor palma, ’

Ella que lo adivina pone ripida si en cambio de la gloria

en mis labios un dedo, damosel alma
y me dice al instante: si mis labios
estdn ahora gélidos,
es porque irradia su calor pristino
de la gloria en el fuego.
P77
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ué tarde!squé primor!—L a nifia dijo—
pque ] !

2 5

Iremos al cortijo;
“muy poco dista la heredad urbiana.

a tempestad indescriptible, airada,
o parece que diluvia; : -
w Allf por la campina correremos

> pero poco después de la tronada

y desde alli veremos

,: su luz proyecta el sol entre la lluvia; : en ¢l zafir los tintes de la grana.
&y brilla entre las rafagas de oro
del eielo ante la grana y el topaeio ‘ Vamos-contesto yo-Sin embarazo
iris multicoloro ' s se coge de mi brazo,
cual un arco de tyiunfo en ¢l espacie. asi del todo 4 caminar dispuesta;
y ambos, eon ¢l ajeno regocijo,
legamos al eortijo

+

ava pasar despues 4 la floresta.
I

Allf estdn los caballos y los perros,
las vacas y becerics,
en altos palomares las palomas;
mis alld de los patios y galeras
ia mies en sementerds

y més all§ los Vanos v las lomas,

Ambos huyendo de la turba extn
que alli nos acompaia,

de todos y de todo separados,

al dejar los-agrestes andadores,
corriendo entré las floves

destrozamos las flores y scnbiados.
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En el ciclo el crepisculo dilata
su crespén escarlata.

Todos hemos llegado 4 la eampiiia;
pero alli; caando el grupo se reparte:
~quedémonocs aparte—

yo le digo con jabilo 4 mi nifia.

{Qué delirios inspira la floresta!
De amor ;cudnta protesta!
i Qué reclamos tan dulees y tan snaves!
Pero si alguien nos mira, indiferentes
oimos 4 las gentes
6 libamos la miel de los agaves.

Y después, en las hojas de las plantas
;oh cudntas veees, cudntas

de sus propias espinas eon las puntas

nuestros nombres gravamos, y grayamos
las frases que pensamos

para que alli permanecieran juntas!

Al hogar poco 4 poco nos volvimos.
Con dulee placer vimos
del valle 1a risuefia perspectiva;
pero, la virgen, mientras m4s andaba,
més y mds caminaba
inquieta, suspirando'y pensativa,

"
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i1 pueblo volvimos, la luz era escasa;

ya cerca miramos la calle, la casa,

ya eerca la torre del templo mayor;

y al ver que del cielo se borra la grana,
del toque nocturno que alzé la campana
oimos el grave pausado rumor.

Termina la gira; porfin. . . .el asilo:
alli descansando con.aire tranquilo
y en grupos diversos miré la reunién.
En tanto 4 la nifia diciéndole aparte:
iremos al carmen, yo tengo que hablarte,
dejamos aquella filial comunién.

Pisamos de Cloris la virgen alfombra.
'Quietud y tinieblas! ;Cobija la sombra
no s¢ qué misterios en ese verjel
El rey de las almas afina su encono,
el banco de bloques teniendo por trono,
la glanca morera por glauco dosel. . . .

—Esciichame, nifia-le digo. Te asombra
tu suefio glorioso
de tu alma y de mialma la fe celestial,
maldita la gloria, redfizcase 4 trizas,
que surquen los aires, asi. .. .cual cenizas,
1as alas tangibles de un sucfio inmortal.

i




1 'l dle

_-1 L)
9

6

1Jamds!—me responde—Si todo se trunca,
si todo se pierde, tus himnos ;oh nunca!

Se arroja en mis brazos eon ciega pasién. L III
Y luego. . . .quién sabe: locura, delirio N 1’( :

y luego. .. .pensamos que cerca de Sirio,
que cerca de Venus no brilla Proecién.

7 on dulee languidez, con desaliento
‘uvpira el dngel mio.

tan pmfundo su.splro
Qué huracanes horribles y furiosos,
qué fuerte remolino,
qué vendaval tremendo, indeseriptible,
qué sordo cataclismo

ha robado el murmurio dulece y grato
de tus Jabios divinos. . ..?

Ella responde—Qué! ; th no lo sabes
De la gloria en los himnos

dejé de mi alma piber los concentos,
me quedan los gemidos.
Pronto los labios de la casta virgen

se juntan con los mios;

pero el beso no vibra, no hay murmurio,
contacto mudo y rispido

m4s remeda, el contacto doloroso,
del puiial asesino.

Quiero apartarme, huir, pero la virgen
me dice—=duefio mio,

el rumor de mis besos, ya los tienes

de la gloria en los himnos.

L oded
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D
\::31 ye nifa—profiero—cs preciso
I que de tu alma yomire al través
; De qué sirve sin ti el paraiso
si ¢l infierno se mece 4 mis piés?

;Oh! mi virgen, la pura, la easta,
la que inspira mis trovas de amor,
un laurel en mi frcnto no basta;

yo prefiero contigo el dolor.

s Por qué lloras? ; qué sufres? . Prevente!
31 no puedes conmigo vivir,
cuando ponga un laurel en tu frente

& tus plantas yo juro morir.

Rompe ya del misterio la ealma.
; Nos aparta un abisipo 8in Dios.. . .?
Pues que mi alma se junte con tu alma
y al abismo que rueden las dos.

2
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ilencio...... Del abismo
vi los fanales

brillando como cirios
en funerales.

Del misterio, en la sombra,
vibran los pleetros;

parecen las tinieblas
rondas de espectros.

Del buho los graznidos
resuenan juntos,
«cual oraciones
por los difuntes.

:Qué horrible! ;eudn siniest

stiena la hora

cuando el alma del hombre
huérfana llora!

'
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que aborta la dolencia

———

cuando las almas vierten

_ / ¢ pronto la niiia cual grande crisilida : ol llanto del dolor,
: :&Jé:(luﬂ rasga el capullo, convulsa, muy pdlida, 4 ‘ vo sé que hablan, que llevan

é{s_':-"'despliega su manto que imita el tist; ' : vibrando la elocueneia
se yergue, comprime la curva del pecho; del verho intelectivo,
suspira, y al ritmo del llanto*deshecho, ' ' del verbo del amor.
me dice-la causa...... La causa eres t.

Yo sé que t buscas del genio la palma,
yo sé que ambicionas la dicha del alma,
y juntos, wi duefio, no existen jamés.
Yo sé que tu lauro de gloria, mas tarde
serd vil juguete de un mundo cobarde
que mata y del muerto solloza detrds.

Yo he yisto la gloria detrds de la tumba;

pretorio del arte la humana balumba,
ecce homo es preeiso que digan alli.
Primero el martirio, después la victoria.

; Comprendes;oh cudnto ! me quitala gloria?
si sufro, yo sufro tan solo por ti.

Mas, oye, mi bardo, si el mundo es horrible,
si en €l nuestra dicha parece imposible,
¢1 ya nos aparta la mano de Dios,
conquista la gloria, que brilie tu palma,
y Juego...que mialma se junte contu alma,
¥ luego al abismo que rueden las dos.
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YO paso en tarea
constante, continua,
con tantos insomnios,
con tantas vigilias,
teniendo por tregua
que mi ansia mitiga
los pocos instantes
que paso 4 hurtadillas
con ella, con mi alma,
la virgen divina,

dle negros eabellos

y negras pupilas.

Tomamos un libro
detrovas divinas;
yo escucho: en el texto
declama la nifia,
La Gloria, Por Eso,

T L AMaontiras
Aocuurno, Menvras. | . .

~3

después Hojas secas

¥ Gracias. Me inspiran

los versos de graeias
no sé qué delicia,

no s¢ qué dulzira, .. .
lo sabe la nina

y vuelve 4 leerlos,

32
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de nuevo, en seguida;
mas jah! cuando vemos
que nadie nos mira,
con ansia nos damos
un heso & hurtadiilas.

Pretexto que trazo
no sé qué mentiras:
poemas muy largos,
idilios y rimas.
Eseribo y eseribo
llenando cuartillas. . . .
ignoro qué textos

de absarda doctrina;
¥ eseribo canciones
que pide una tia;
los versos de piezas
que toca la nifia;

mas. . ..;ah! cuando vemos

que nadie nos mira,
con ansia nos damos
un beso & hartadillas.

Yo «_ligo del pizmo

que 4 Dios fanatiza;
que anhelo del arte
saber la doctrina:

y aplico las manos,
las teclas repican,
parece que roncan,
parece que chillan.
—Aqui las dos manos—
me dice ]a nifia~
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La octava es muy ficil-
La mano porfia,

la nota rebelde

s¢ marcha en secuida;
mas ;ah

cuando vemos
que nadie nos mira,

con ansia nos damos

un beso 4 hurtadillas.

i Qué raras cadencias

le arranco 4 mi lira!
Las paso 4 la pauta
de mfsica escrita

que al piano se arregla
y al piano se afina.

i Por qué tal martirio
le busco 4 mi nifia?

i Por verla conmigo
muy cerca, solita. . . .

i Dios bueno! qué piezas
repasa la nina!
Parecen mis nctas
zumbidos de avispas,
galopes y estruendos
que asordan y erizan;
mas...;ah! cuando vemos
que nadie nos mira,
con ansia nos damos

un beso 4 hurtadillas.
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“mds y mds intranqguila;

" Nestd su faz rugosa, demaerada,

palidece la tez apiiionada

y se turba el fulgor de la pupila.

Voy la marcha siguiendo

de la fiebre terrible, abrasadora,

que va lenta la vida eonsumiendo

de la beldad que con pasién me adora,

¥ fio comprendo al fin.....y no comprendo
qué fiebre poco & poeo la devora;

pero al ver 4 la virgen que indispuesta
por el camino de su mal avanza,

en el proximo indicio de una fiesta
pretextando el estreno de una danza,

yo0 prevengo la orquesta

s6lo por consolar & mi esperanza.......

Sin comprender en el amargo duelo

de un sér tan mustio como planta yerma,
que para el alma enferma

si cxiste curacidn. . . .es en el cielo.




torrenciales efluvios
i’«de intensa luz, destdease la estancia
decorada con bustos y tiborces,
con ramajes y flores

que vierten y difunden su fragancia,

Pero mds bellas, mucho mis que aqueilas,
son las virgenes bellas
que forman del estrado los primores,
parecicndo-en el fondo colocadas,
corolas animadas
en gicantes y espléndidos tibores

La orquesta vibra ya, suena la danza,
se agita mi esperanza
con el placer punzante de la duda;
escucha la reunién con extrafieza;
pero al conclnir la pieza
un aplauso estruendoso le saluda.

La orquesta vuelve 4 preludiar la danza;
Ja multitud se lanza
del baile al estruendoso torbellino;
las parejas afluyen, se contienen,
avanzan, van y viencn
en carrera, en hervor y en remolino.
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Todos. . . .todo con jtbilo delira;
sélo ella suspira
en ese carnaval. . . .mezela de sabios
y de locos, que juntos en un centro
lloran sangre por dentro
al fingir la sonrisa de suslabios.

Huye de la réunién que alli confluye. . .
la nifia, que me huye......!
y juro por losanto de-aguel techo,
6 descifrar la clave del arcano
6 con mi propia mano
arrebatar mi corazén del pecho. . . .

’”—;/%ﬁ:“‘?




no s¢ comoestaba; pero ella,

pensativa, lorosa,

sintid Hegar el infinito duclo,
la infinita eongoja

que destruye los vineulos del ahua,
porque suena la hora

cuando la entrafia enferma se hagce trizas
al separarse d:otra.

o g

con profunda einelk
con palabras mds duras que reveces,
pregunto Ja verdad.
lego hasta suponer......mis devaneos
adivina esta vez,
¥ quiere hablar.....al fin.....somes dos recs;
pero Dios. . . .nuestro juez.
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NO es/la gloria, mi bien, la que te causa

-'r?.@f.d tan inmenso dolor.

ey 7 o ;

ﬁgj—Sf, tu gloria, tu gloria, dueiio mio,
—Y nada més. . . .?

—: Oh no!

Hay entre ambosun limite, un abismo

que media entre los dos:
en el cielo tu gloria, yenla tierra
un tercer c¢orazén.
—; Y cudl es. .. .?

—El mds bucno y ¢l mds puro;

te quiere como yo

—: Explicate, me pierdo en las tinieblas,
me confunde tu voz!

—Son las notas mas da'ees de tu lira
las notas del amor

que serin inmortales en tus cantos
si las inspiro yo

Y ....cs preciso, mi bien, para que sean. ..
separarnos los dos:

el tdlamo niipeial es en el mundo
la tumba del amor.

—Explicate, me pierdo en las tinicblas,
me aniquila tu voz

—Al arder en el fucgo de tu numen
sonié la gloria yo,

90
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¥ Vi que no era grande, sino execlso
sacrifiear mi amor
para que tG ganaras con tus cantos
la palma de los dos,
dando ta los primores de tu lira,
mi sacrifieto. yo:
sacrificio més duro que la muerte,
lento, fatal dolor
que ha dejado mi boea sin dulzura,
mi faz sin expresién,
sin brillo mis pupilas, y mi pecho
) sin idolo; sin Dios.
—Ya no me amas
[ —; Ay! por tanto amarte
con fiel adoracién,
por amarte despuésde nuestra muerte,
me destroza el dolor.
—Explicate, me pierdo en las tinieblas,
me asesina tu voz.
—Cuando te di aquel beso, mi alma virgen
por el ciclo vold;
siguid después los vuelos de tu espiritu
y sublimada hoy,
sélo puede ser grande. .. .no pigme
ni menos inferior

a
al sér divino que te quiere tanto

como te quiero yo.
—Esplicate. . . .

—Yo por tu gloria
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saerifico mi amor,
y mi amor y mi vida per ¢l alina

. If é
que sufre como yo.. .. . 1ht Lxx'v
| % . 2 &
o,

—:Qué te pasa ! ;qué tienes!.......; Pero es cierto . .
que nos condena Dios. . . .? ‘ ESPUES de unos instantes,

la nfibil enfermita,
levanta de mis brazos

la frente virginal;
y miro la senteneia

del porvenir, eserita
sobre la faz cubierta

de palidez mortal.
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O es verdad lo que has dicho, virgen mia
mi dulee adoracién:

“yo sabré conquistar lauros mejores
si en el hogar los dos

unimos nuestras vidas, nuestras almas
con vineulos de amor.

3

i Qué nos importa el duelo de otro espiritu

amdndonos ti y yo
;51 un hdlito del ciclo nos depura,
si nos absuelve Dios
—Los halitos divinos ya los tiene
un tercer eorazén
¥ mialma que no puede simularte
lo que tu alma sofid,
¥a en la tierra no existe
—; Cémo quieres
matar mi eorazén
i Dime que no es verdad lo que me dices!
mi bien, dime que no.
—Amor que no asesina las entrafias
; verdad que no es amor
—Calla, calla
—Sublima tu grandeza,
hazla digna de Dios,
desligate del polvo delesnable,
diviniza el amor.
—Pero si yo no puedo, .. .

94
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—Entonces, bardo,
toma lo que te doy:
la envoltura terrena del espiritu;
pero ;ay! el alma.. . . no.

Si quieres la primera, ven, recibela.
—: Jamgs!
—Adids.
—Adids.

TETENNS
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c-;,:;;l | A Y! en aquel momento

SHA cuando se pierde todo. . .

)

:“con todo lodel alma

1 del alma el porvenir,
%.¢ murmuras, lodo vivo,

junto al inérte lodo:

; Cémo es posible
que pueda yo vivir

Xt (\)U E debo hacer en tan supremo instante?

L Olvidar 6 morir es el empefo.

; O pequefio seré con el gigante
6 gigante seré con el pequefio

Yo domaré mis dnsias giganteas
diciendo con la voz de mis dolores:
Ya conquista la gloria que deseas
el que puede morir sin tus amores.

Pero, entre tanto, jedmo....7 Sino aliento,
si el amor paramialma siempre ha sido
en la frente soberbia pensamiento

y en el rebelde corazén latido

Si tengo el alma herida por las penas,
si-sangra y sangra sin cesar la herida,
si el amor es el fuego de mis venas,

si el amor esla esencia de mi vida

Yo conozeo en lo falso de mi%lma

y conozeo en lo enorme de mi duelo,
que juntodelalma dela virgen, mi alma
tiene més de la tierra que del cielo.
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alll solo eseucha ahora

&

LXXVIIL.

#FSCUCHO un ruido estridente,
\.K‘E de vordgine, de vértigo,

s v dejando al sér inmévil

1
¢l murmullo de los rezos,

N .‘?. 1
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y la salmodia solemne

de los mortuorios coneentos
con los toques funerarios
que despiden 4 los muertos. . ..

. : v sioue por las regiones
escapa mi pensamiento, . . s i s e

Y vuela por las regiones
de'lo triste, de lo negro.

de lo triste, de lo negro.

Busea reposo un instante

mi cansado pensamiento,

wesee® 3 e i e e T
230800000000 ——=x5

A | s |-
Ve que mi lira, mi lira, en el sitio de las tumbas
la.de mdgieos arpevios beedion e Al
(e ag S Arpegios,
yaee cubierta de polvo,
colgada junto 4 mi lecho
en ¢l rinedn m4s oseuro

en el sitio del misterio,
y ve que junto al osario

ahonda el sepulturero
con las piquetas, un hoyo....

de mi lébrego aposento. 2 :
largo, profundo y estrecho....

escucha el ruido que solas .
mira que toman un bulto. . ..

fingen las cuerdas rompiendo a4l hovo o I Hentro
1 o ) - = 089 o

la eohesién de la fibra
que suena cual un lamento,
como el fanebre suspiro

que presto arrojan la tierra. . . .
que hacen un hordo en el suelo.. ..
que despusés. . . .se alejan todes. ...

del dolor en el misterio yedispoes aivpensamiento

¥ sleue por las yeoiones
delo trIi te, d ‘cllonw prosigue por las regiones
! riste, de 2010 : :

; de lo negvo. de lo triste, de lo negro.
Ve desnudos  los altares
en las arcadas del templo,
alli, donde viera un dia (77
frente al sacro presbiterio L0y
tanta gente de rodillas
Yy tanta cera fulgiendo. . |
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iro entonces mi liva,
la que olvidada

en el rineén mds negro
yace colgada;

la dulee compaiiera
de mi desvelo,

P L dejar su delirio el sér advierte ' L la que tuvo en sus cuerdas

j tras el prisma sin luz de su agonia, ritmos del cielo.

que si es trdgico el suefio de la muerte La tomo.....estoy temblando....
es mis ¢l despertar ;por qué delito....?
Parece que me dicen:

;atrds maldito!

Mas.....en ese momento,
euando. hecha trizas
mi lira serd toda
polvo y cenizas,
un mensgje e trae

flel mensajero.

—Ven—eseribe la nifia,
ven que yé espero—
Entonces con gué santo
dulee carino
guardo mi lira.....lloro
cual débil nifio;
y exclamo al contemplarla:
1qué culpa tienes
si yo muero.....si muero
por sus desdenes......!
o KL o
101
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csde lejes' mi alma gvita:
iOh la virgen enfermita
ya me aguarda en el hogar!
bx me hiere, le perdono
que 4 su lado, sin encono
puede mi alma suspirar.

— Oh mi virgen -enfermita:
desde lejos mi alma grita—
ya muy pronto llego alli
Voy sintiendo que mis brazos
ya se anudan como lazos
en el talle de Ia hari.

Por fin llego: ya me aguarla.

~Ven—me dice—como tarda
lo que-anhela ¢l corazén.......

Sus nidadas peregrinas
tienen ya las golondrinas
en ¢l viejo portalén,

Ya levantan los polluelos
sus alitas 4 los cielos,
ya muy pronto volarin.
Se acabaron ya las rosas
y las vagas mariposas
que vinieron, ya se van.

102
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Ya no hay ritmos en las onda as,

los ramajes de las frondas
comenzaron 4 caer;

del estanque, los eristales,
no reflejan los raudales
del eeleste rosicler.

;OL! las randas golondrinas,
las volubles peregrinas
que vinieron, ya se van
con los éxtasis risuefios,
con los mégicos ensuefios
(ue ya nunca volveran.
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.;\\3 Por qué tanto rigor, tedio y ausencia?

A

Execlama en su inocencia

{

f\ﬂ
"7*3&~la hermosa virgen de mi amor pnmr T0.

—()ué largas corren para mi las horas;

pues ;ay! mientras t lloras

sin verter una ligrima yo muero.
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Ven v endulza mis crueles agonias s \&x 1 a volvimos al huerto, ese hucrto
como en mejores dias; ' 7’ 5 »yg fiel trasunto de mi alma.....y ahora,

......_\'

v sin ofr del eorazén los choques, Resa nifla tan dulee y risuciia,
;nﬂ(',mc&: otro amor mds dulee y franco, la que ayer me adord como loca,
15 i Y BT va conmigo del brazo, muy triste......
o ot o los grises bloquies ‘ en el huerto ya no hay mariposas,
3 y recita unos versos muy dulces
que aprendimos los dos de memoria:
“ya no viene la blanca, la buena,

=
|

ya no viene tampoco la roja.”

Ya volvimos al huerto, ese huerto

dulee abrigo de mi alma......y ahora.
esa pifa que amdndome tanto
con su boca juntaba mi boea,
va conmigo.....sin fe.....pensativa,
deshojando las mustias corolas
donde no hay ni celeste rocio,
donde no hay ni matices ni aroma;
va dicigndo los versos muy dulees
que aprendimos los dos de memoria:
“ya no viene la blanca, la buen“,
ya no viene tampoco la roja.”
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Ya volvimos al huerto, ese husrto
paraiso de mi alma.....y ahora,
esa nina que fué satisfecha
mas alld de'la virgen alcoba
donde son los nupeiales del cielo
que del alma celebra las bodas,
esa virgen que viene 4 mi lado
yo no sé que pesar la devora
va, mirando muy triste los nidos
que sustenta la rama en la fronda
y diciendo los versos tan dulces

que aprendimos los dos de memoria:

“ya no viene la blanea, la buena,

¥ya no viene tampoco la roja.”
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LKXXIV.

D espués de comprender que aun es posible

=" ladicha del Edén

A. . e -
X1¥ 2 intangible, purisimo, sublime

T
3

para el alma....después,
de su nidito frégil, un polluelo
miramos descender;
y piando, piando, de la fronda
cay6 junto 4 mis piés.
~Témalo—dije yo—porque se muere;
dale abrigo, mi bien.
—El pobrecito se nos muere—dice,
—se nos muere ;lo ves?
Y lo guarda en el seno con ternura;
S.....el plumadosér
:ay! en el seno que le abriga, muere
un instante después,
; Qué leccién material nos did el poliuelo
moribundo......? Nosé;
sélo sé que ha bajado 4 mi conciencia
la sombra del Edén.

>




S el o e I LA S SIS )

LR

LXXXVL

esignado 4 sufrir en ni tristeza

) el supremo dolor de mis dolores,

de otro sér imitando la grandeza , {5 me viene 4 ver un amigo,

e resigno 4 Vivir sin mis amores; N easi testigo, te_\j‘{_igo
N & de aquel infinito amor;
pues yo conozco en.la fingida calma

3 LT y exclama—cese tu mal;
de mi dolor sin limite, profundo,

no es justo que asf te mueras:

que junto 4 el alma de la vireen, mi alma
1553 gen, ella no te ama, de veras,

ya tiene mds del cielo que del munde. - S eryi o
porque tienes un rival.

Es aquel ente risible

es aquel sér indigesto

~Calla, calla—le contesto—

es imposible, imposible.—

Mi fiel amigo salid;
pero antes su amor filial

quiso dejar el punal

que mi pecho lesiond.
1Qué antitesis de lasueite!
La mano mds adorada
suele dar la puiialada

que sélo cura la muerte.

?——-@
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LXXXVIL.

s | ué inquietudes tan erueles, tan extrainas
=
{

&

Q siento en el corazén bullir ahora!
i

; Qué puiial me destroza las entrafias?
3 Qm, incendio eon'su lembre me devora....?

Desgrefiada, fatidiea, safinda.....

h! la visién que nuestra carne muerde,
se presenta impertérrita y saluda
cuando la fe del corazdn se pierde.

Y la visién me dice: que has pensado?
Ligero sofiador jen que has ereido?
; Qué tdolo de tierra has fabricado

que ya deja tu sér escarnecido?

T eon-lo vil en batallar profundo
pensaste por lo santo de tu anhelo,
que hasta en el polvo misero del mundo
puede flotar un halito del cielo.

Encérate con Dios, sube, camina,
pues si 4 Dios mira el alma cuando vaela,
verd que alli.....de la mansién divina
hay un dngel de luz que se revela,

Desengidiiate, ve, juzga, es preciso
si vil encuentras lo que ves eterno,
destruye tusoniado paraiso
y arréjate después en el infierno.

110

eve® 36 e e e e

) ‘)‘%’- 7,\';; S0s0.

LXXXVIIIL

=%,
|Convu!sn, febricitante,

Z con esa horrible congoja
> que sentimos cuando el alma
«‘N: queda muriendo y sola,
eref que yo perderia
toda mi ventura, toda,
al ver la estrella del cielo
reflejada entre las ondas
del aguna turbia. ..
cuando el flujose desborda.

.que bulle

Y asf, con febril impulso,
con deeisién ruda y pronta,
sintiendo que las entrafias
un gusano me devora;
que del corazén muy dentro
un reptil vierte ponzona;
que tras mi frente se agitan
tempestades horrorosas,
me dirijo al punto amado
donde vi la causa ins6lita
de la horrible pesadilla
que me agita en ansia loca.
Quiero comprobar, yo mismo,
esa duda aterradora
y horrible, para que sepa
la conciencia recelosa
si el Canopus de mi cielo
se refleja entre las ondas
del agua turbia. .. .que bulle
cuando el flujose desborda.
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S cudnto sugiere!
_;:{;El eiclo’estd muy triste,
la takde muere:
St el sol por las neblinas
I* estd velado;
hogar y calle y cielo,
todo callado.
Yo recorro la calle
frente al asilo
de mi dulce tormento,
con tal sigilo,
como si en ancha y suave
muy grande alfombra
fuese andando del CHErpo
la misma sontbra
Traspaso la morada
cual un protervo;
no toco, no hago ruido,

busco y observo.......

Ya estoy tras una puerta,

la que yo rondo.....
la empujo lentamente,
miro hasta el fondo......

pero...... gran Dios! 1que mirvo!

iSon los trasuntos
de mi fiebre....? Son ellos

juntos, muy juntos,
T <=
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;qué me sugiere?
: ui_‘:{’;;gné furor m(.'; domina? ;Qué d(:sm:}yo?
¢Ja>” No hay reflexionescuandoel golpe hiere,
* ni hay reflexiones cuando mata €l rayo.
Mis....;porquéno fallezco en las extraiias

cengojas de un dolor grande; infinito....?

Deho tener de bronee las entrafias,

debo tener el pecho de granito

; Por qué locono estoy ? por qué....? Yoinfiero
que por la furia del supremo instante,

mi razén tuvo cl temple del acero

y mi alma la firmeza del diamaute.
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\lr vuelvo sin hablarle,

todo rumor me asombra...

huyendo voy de todos:
;6 dénde? yo mo sé.
,y‘%\f Del carmen silencioso
oY

me pierdo-entre la sombra,

y cerca de la tapia
jqué busco? no sé qué.

Calenturiento, mudo,

perdido, cnal beodo
vagando entre las tinieblas

escribo en un papel....

Las Jetras que alli trazo
por tinta llevan lodo,

con sangre, CON Veneno,
con ligrimas, con hiel.

ERSE— 0B OO OO -

Yo cref que del cielo bajaria

el amor que sofi¢;

bxpero haceunos instantes he sabido

que de la tierra es.

Ya vicual es la gloria que sofiabas,
v el tercer corazén

que juntos levantaron el abismo
que media entre los dos,

Pero ya que nosupe comprenderte,
ya que burlado fui,

yaque tode termina entre nosotros,
adis........y sé feliz.”

L
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i luego sali’ del wericl,
Ty volviendo 4 la morada

quc hace un instante de 7,
fui & donde la niga estala
esperando y sin saber

que van del alma las furias

en lo eserito de un papel.

Viendo 4 la nina en la puerta

del hogar, yo no sé qué......
ignoro cual de los fuegos
senti en mis venas arder.
Le di Jla mano 4 /la nida

xr
\

aguella espi
l) s mio! sin eomprender
que van del a na las fn.“

en loe \Ism) 4 £ un 11"}‘;n i

La nifia me vid 4 y
»Pemblaba entonees? No
] ero su frente cubridse

pxofum.a, pa alidez

v, pretextando delante
de sus deudos, no s¢ qué,
su aleoba divigidse:

18 sin duda 4 leer:

1
A

le sus labios eseuché
':'h I cento 'Di\')S mifo!
entoneces pmle saber
que van del alma las furi
en lo eserito’de un papel.

i

i
].mo casi en el instante
G
f

as
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LALIY.

irgen que solloza, que se mucre,
sobre su lecho estd;
quicre verme 4 su lado, quicre hablarme,

sufre mucho; pero jay!

4

Jas furias infernales me rodean

y unéngel celestial;

la celeste visién dice: ;adelante!

y las furias: jatrds!

ETSreT S

Yo vacilo.....; qué hacer? En ese instante
mi CO.u..uu ;que hard
Me dirijo 4 la estancia; mas las farias
dicen: 34 dénde vas....?
Jres, acaso, el sér & quien adora

=
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<

esa pe;'ium. we? jbal!
Juguete miserable de una péxfida,
ratrds! jatrs! ratris!
Voy 4 salir; ya de la pucrta Gltima
estoy en el umbral;
pero el 4ngel tomdndome del brazo
me dice: ;4 dénde vas?
Ella te ama, si tG no la consuelas
por ti se morird;
verdugo de la virgen tf no sales:

jatrds! jatrds! ;atrds!




LXLV.

=.0Y 4 su aleoba, la tierna virgen
lleva sus manos haeia mi cnello;
i mor, amor, y eelos

2

solos estamos......ella lo advierte,

el dngel y las furdas: sobre mis labios imprime un beso

dos yue luchan jquién sahe

v entre sollozos dice muy triste:

S LZAE < 3t . e ¢ '
cual venza de los dos! ingrate, ingrato, ; ve lo qué has hecho!
n BV 1 £ -4 H
En coro de plegarias; Lo més querido, lo idolatrado,
la voz de las injurias, mata ;no miras....? ;Ven, que yo muerg!

; Qué siente mi alma? No sé ; Dios mio!

ese® 3 i e S }%l

en medio de la sombra

Luzbel retando'd Dios. mil alma y mis cjos quedaron secos.

—Llega ¢l instante de nuestras bodas—

ella prosigne—mi dulee duetio,
mira: la tierra no es para el alma
pasion de carne dura un momento,

y ¥yo te adoro con el espiritu

para seguirnos hasta lo eterno

¥ desposarnos en lo invisible.. . .

bajo el aledzar de los misterios

donde Diosmismo canta los dulees
epitalamios del himeneo.........

;Qué siente mi alma? No'sé ; Dios mio!
mi-alma y misojos quedaron secos.

Ella prosigue—Quien siempre vuzla
por los espacios, hasta la etéreo,

buseando efuvios dé luz divina

para la gloria, midulece duedio;
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s0lo al contacto de tus eusueiios
;para juntarse con el gusano
piensas gie ahora baj

7 Aleaso el irvis de las

desciende al fango del agnacero?
350l y tiniebla jontos? El dguila
no se desposa con el inseeto....... !
N6; las estrellas que nos parceen
Juntas, muy juntas, estdn muy J¢

pues las apartan eternidades

en los conflnes del firmamento.
;Quésiente mi alma? No sé ;Dios mio!

n:i alima ¥ mis gjos guedaron secos.

ALIL

[L—: furias infernales refundidas
en ¢l 4ngulo estdn,
en el més tenebroso de la estancia
cual junta funeral.

Ya desplicgan las alas de murciélago,

yaise van, ya se van
murmurando muy guedo y & hurtadillas:

atrds; atrds,

se va, ya
s dice: de la puerta
‘0 cstoy en el ambral;
hasta gue no conozeas de la virgen
la sura lealtad;

- <=1
no te mire de rodillas,




usco entonees la frente que mds amo
: ¥ con pasién exclamo:
.y Yo te ofrezeo ganar todas las palinas
que suefias con artistico embeleso;
pues la gloria de un beso
serd el canto nupeial de nuestras almas

.-.-..‘%‘ ‘#’ #’ ;\*" ”*‘ 7"%

Jon mano convulsa descuelgo mi lira;

yo ignoro qué musa mis eantos inspira,

yo canto la gloria del sér divinal.

De nuevo repaso las notas aquellas
escritas con algo de flores y estrellas,
que dan por acordes los besos de amor;
y junto 4 las notas ayer emitidas»
el ;ay! que vertieron dos almas heridas
al darse las quejas del mutuo dolor.

Con tanta cadencia juntar imagino
las notas del cielo, del choque divino
que junta dos almas, del beso ideal.

Ya vibran en ritmos la carne y el alma
los juzgo y exelamo: ya tienes tu palma
que suefias; oh virgen! de suefio inmortal:

1
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Yo tengo el alma llena;
en piiblico mis eantos

S5 vén grende Ja finicidn de mi earifo.
mi o ' ‘{*Qll Voy al santuario de mi d ulce. dueiio
B i jEa { Y& ¢ey exclamo con el Jtbilo del nifio:
fol e I?S c-stuch;x, i por fin mafiana encarnards tu suefio.
¥a vibran en la escena
¥ Zoilos y Aristarcos La tierna virgen al ofr ufana
prepiranse & escuchar. ese presagio que de afdn la llena,
me diee balbuciendo: al fin mafiana........
{Qué fiebre! iqué delirio Yy un suspiro en el dmbito resuena.
Melpémene ;son frias '
como el pufial tus palmas!
iqué amargo tu laurel!
Para ganarlo ; cudntas

No puede hablar; pero en sus ojos huill:

la perla del placer que la cmocicna, . . |
y miro discurrir por la mejilla
Y eudntas agonias!

el florén inmortal de mi corona.
Para perderlo ; basta

que luzea el oropel !

\\ )
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1
: En el gran frontispicio

i pﬁly‘u la gloria el teatro es el indicio,
»2 f\

tintre inquieta y ufana

Dk
mi adoracién me besa:

>~ me ve salir y dice: al fin mafiana

de la gloria confiando en la promesa,
Yo, eual sér maquinal, meditabundo
sintiendo mil congojas interiores

al presentir los victores del mundo
cambiados en presagios de clamores,
llego al humilde asilo,

(]

mi albergue tan oseuro como estrecho,
y en €, triste, intranquilo,

junto al borde més suave de mi lecho
reclino tristemente mi cabeza

por versi el suefio mi dolor auxilia
¥ pronto la zozobra, la tristeza,

el insomnio, 1a fiebre y la vigilia

de mi delirio hermana,

hacen que yo conozea en mi tormento
la expresién angustiosa del mafana
que decide Ia suerte del talento.

10088 BEETE O —rommmmme.

S 8
>3/ *de bella y colosal arquitectura,

de flores leyantando los doseles,
columnas de laureles
limitan con el pértico su altura.

Y en este, coronando los primores,
de franjas tricolores
destdcase un listén atravesado;
tres ldmparas enormes que arden junto,
dejan ver el conjunto
con regia profusién iluminado.

Soberbia, primorosa, encortinada
del pértico la entrada
deja ver 4 intervalos hasta dentro
del interior magnifico......allf brilla,
cual una maravilla,
tras el ornato la reunién del centro.

Cuelgan desde los altos capiteles
cortinas de lanreles,
gallardetes, coronas, oriffamas
los paleos y plateas decorando
y en la cumbre cerecando
ricos lampiones de brillantes flamas.
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Del enneurso las virgenes m4s bellas
brillando como estrellas
¥ ataviadas con todos los primores,
remedan nn gin fin de mariposas
¢ de un carmen las rosas
colocadas en miltiples tibores.

Vibran los instrumentos de la fiesta:
ya se anuneia Ja fiesta;
el telon se levanta-de repente;
comienza el acto; maravilla el curso;
pero el grave conecurso
observa quieto, rigido, inclemente.

El silencio prosigue......més profundo:
pero el acto segundo
que & despertar el entnsiasmo ayuda,
recibe la ovaeidn estrepitosa,
prolongada; monstruosa:
la indulgencia del arte le saluda.

En alas de un delirio verdadero
pasa el acto terccro,
y-....la obra concluye. Atronadores
son los aplausos, el fragor resuena
y se inunda la escen
de palmas, de coronas y de flores.

La wmultitud frenética se agita;
bate palmas y grita:
—Al escenario, al escenario—exclanma—
Voy una vez y dos, resisto, lucho;
pero.otra vezescucho
que al escenatio sin cesar me llama.
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Voy otra vez al foro: pero el arte
que favores reparte,
me presenta un laurel de Ig, victoria:
lo pone con sus manos en mi frente;
estd ellog presente:

me ve, sonrfe....; para qué mis gloria!




CIV.

‘ ::Sl jCuinto la dicha emociona

o

PRB ey 5 g Y PEEns T
;} T35 después qiie un sér mdulgente

A Fopn -
zZ 2”7’%" por favor una eorona!
e

unos dejé sobre la frente

La vemos j con cuanto amor!

Como suprema eonquista,
aunque suponga el artista
que la obtuvo por favor.

Aunque diga el descontento
de o vil y de lo bajo:
fué un estimulo al trabajo,
no galarddn al talento.
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CV.

(O ol dulee delirio
‘6" de mi embeleso
tomo aquella corona,
le doy un beso,
y 4 impulso de mis ansias
tanto me ingpira,
que, gimiendo, la pongo
junto 4 mi lira.;
pero al verlas tan juntas
el alma piensa:
por fin.....juntoal trabajo
la recompensa;
pues mi lira, mi lira
de cuerdas rotas,
allf estaba guardando
m#s y mds notas;
allf el fruto bendito
de tantas penas,
de insomnios y vigilias
de tedio llenas.
Pero. . . .;cudntas coronas
después he visto
y todas parecidas
& la de Cristo

[]
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Q\/O que puede sentir el arfspice _ i s UE noche tan oseura! Con presteza
L ' . .
ﬁjgﬂal cortar en sus propias entraiias, . camino por un lébrego arrabal

- - s
ggas lo mismo que ahora yo siento ; §~ /-e\pomendo al peligro mi riqueza:
més temo al robador que su puiial.

al cortar de mi lauro una rama.
;Cortaré? Si, ya tengo en las manos

‘ | 1 v S : 5
la corona que tuve guardada; Oculto llevo mi sin par tesoro

pero grita mi numen: sacrilego! y digo d veces al pensar en él:
t6 del arte lo exeelso profanas , ! si valen tanto los raudales de oro,
; En qué altar, en qué cima colocas ‘ vale mds una_hoja de laurcl.

el pedazo de gloria que arrancas?
Yo vacilo al oir el acento;

pero pronto yesponde mi alma;
No lo sabes, oh numen! pues oye:

donde ahora coloque su rama

tiene Dios un espejo: la frente

de una yirgen, la frente muy pdlida
que los rayos divinos concentra

¥ despide la chispa increada.
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‘{ESPUES de un suefio, cuando el ala flota
~ bajo el iris del éter sideral,
es triste ver cuando se pliega rota
bajo el cieno del polvo material.

)

CVIII.

UARDA estas hojas, mi adorada virgen,
seran tu galardén:
ellas tienen la savia de tus besos,
la esencia de tu amor.
Para tufrente.
—5Si, dulee bien mio;
pues en tu lauro son
fibras de tu cerebro, de tus venas
el calcinante ardor,
y en efluvios latentes la luz Gnica
que reverbera en Dios.
—; Ah! tus relignias
—5i, pues ellas vienen
del hijo que naci6

—1s 008 6000 00— L eIt

como rayo de luz......al darse un beso
las almas de los dos.
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7k BIL himno de Jos besos”—elama el dolo—

'
2NN - *
) es un fluido sutil,
i ‘f
FAM! :
tan impalpable, que lo juzgo......sdlo........
un mamarracho vil.

l

I

—Necios y eriminales—clama el sabio—
No basta murmurar:

i

i
1

]

es preciso saber. . . .medirte ;oh labio!

_i

para saber juzgar.

Ve mi corona y grita el descontento

I Pero exclama de pronto la justicia:
con profunda esquivez:

—; Miserables, atrds!—
En el arte de un dios, como primicia,
no es justo pedir més.

|*|{:J

—No es justa recompensa del talento;
estimulo. . . .tal vez

—Oh-murmura la enyidia~Que presagio
nos desenbre al eantor,

“El liinmo de los besos”. . . .es un plagio:

yo conozeo al autor.

| LR |

Y dice al bostezar la indiferencia:
—Me parece, quizds, . . .

“Elhimmo de los besos™......: qué ocurrencia!
Es algo. . . .asi no mds.

Pero ruge por fin la pretenciosa
y altiva estupidez—

Ese farrago vil, es una cosa
inmoral y soez.

Delante del autor la hipocresia
profiere—; Qué primor!

Pero sino le oye, dice— quia!
ino sirve ni el autor!
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() 4 ¢| IADELANTE “le digo—Es necesario

@L ruido funeral de la descarca S “tener un pedestal: la muchedumbre;

S ;| HEZ o por el camino del Calvario

AL PO

:?3‘;? llegamos del Tabor hasta la cumbre,

€ Refrena tu pesar! vamos.......lo exijo.
El vulgo que profana.......diviniza.
No temas........ave fénix nuestro hijo,

que 4 un hijo lesiond,

en el pecho del dngel repercute
como flébil’ rumor,

Ella 1o escucha, con pesar profunde
recibe la impresién

2

.
3
'

y manda un mensajero que me lleve
la nueva del dolor.

Ella me dice: “al hijo que animaron ; La ingratitud? Y bien: en la victoria
las almas de los dos, (e nos presagia un existir eterno,

al engendro intangible del espiritu pasamos el infierno de la gloria

ya sabrd renacer de la ceniza,

esw® e e e e

que llamamos: amor, ' para ganar la gloria en el infierno.

lo asesina la mano del verdugo.

{Ven, sélvalo, por Dios!” Pues todo lauro con envidia visto,

ademds de sus flores purpurinas
tiene algo punzador....hasta el de Cristo
que fué m4s grande, porque tuyo espinas.




JA no puedo sufrir tan dura pena,
no la puedo sufrir:
el aire de mi atmdsfera envenena........
es preciso partir.

iAy! tengo el alma de dolor transida:
necesito llorar:

estd del pecho la profunda herida
sangrando sin cesar.

Y antes que mi alma para siempre duerma,
por ti yo buscaré

un-consuelo, un alivio, estoy enferma.....
; Qué haré? dime ;qué haré?

T4 conoces la causa por qué muero,....
Ya todo lo perdi
morir yo no'quiero, yo no quiere,
porgue me voy sin i

~No mds joh virgen! El pesar exalta.
= Quél.. La resignacion?
=81 ;Qué ticun Blovee 2
—Me falta

BXIV.

NDA, busea ofro cielo, virgen mia,
que aun vive nuestro amor;

pero recuerda que hay en mi agonia
la fiebre del dolor.

Anda.....busca un alivio 4 los dolores
que mi alma te causs;

pero ;quién te consuela cuando llores.....
Aqui me quedo yo.

h, virgen de mi amor! Site decides,
st te alejas de mi,
e besa otro sol...... jamds olvides
“que yo me quedo agui.

Que la vida es muy triste si no aleanza
ni consuelo ni fe;

que solo estoy...sin Dios.....sin esperanza....

3 Qué haré? dime ; qué haré?

Envuelto en triste y pavorosa calma
el salén podré ver,
donde vibr$ de tu alma y de'mi alma

el ésculo primer,
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Silencio el piano.......cual mi lira rota
tal vez le veré yo:

el piano aquel de la rebelde nota
que nuestra fe bmlé.

Veré la fuente sonorosa y clara
en triste soledad;

aquella que mil veces retratara
tu pdiea beldad.

Todo tan triste ;ay!los andadores,
el viejo portalén,

los drboles, las vides y las flores
y el pardo murallén.

Solo el cortijo, la heredad, los prados;
¥ mis ojos verdn

los agaves, alli......donde gravados
nuestros nombres estdn.

Todo triste, muy triste, virgen mia;
pero es preciso

calma pronto el dolor de tu agonfa
que yo te agunardaré.
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A}
i (,'['AL una planta yerma

5ot v languidece la nifia...... En su desvelo
pudo saber que para el alma enferma

si existe curacién es en el cielo;
y el bardo que después de su victoria
se consume del tedio entre la calma,
no duda en su tristeza, que la gloria
de nada sirve si agoniza el alma.
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Zs triste ver la viajera gl ;
St : : que va las fibras arménicas
ﬁ;%%s que diseurre por. el cielo, 1 g 1

& et

s I : )0C0 4 poeo destruyend
“5 bafidndese de los orbes I poco. destruyendo
54

pero es mds triste que marche

en los efluvios etéreos’ N5 ,
la viajera de lo etéreo

es triste ver ewando baja

ORI B AT o dejdndonos en el mundo
: la carne de un rey espectro
que lleve como diadema

los estigmas del infierno,

plegando sus alas rotas
pava eacr en el cieno,
donde se arrastran reptiles

5 £ donde zamiban inseetos....... Es triste ver Ia corona

Al d i dd . Ao e . >
pero es mas triste que marene conquistada como premio

DAL 5 » lo ctdve | . 2 - .
la viajera de loetéreo al trabajo, 4 la constancia,
y g SAll AYe )
dejandonos en ¢l mundo al estudio y al talento,

—

5 * o ‘l) ¥ Yo 'ts g ot - v
Ja. carne de un rey-especiro , conquistada palmo 4 palmo
e leve 1 I
quelleve eomo diadema con la sangre del cerebro;
los estizmas del infierno. es triste, verla colgada

¢

en el misero aposento

S

Es triste ver una lira,

<

ia -—“l

=
nﬁ’,‘.

> = 55 del bardo, como si fuera
la de mégieos arpegios, & N
3 sambenito de su duefio,

¢

que tuvo cuerdas de oro
J _ y relegada enla sombra
donde vibraron remedos > :
% o del olvido y el desprecio. . . .
de lides, de cataclismos, 2o
pero es mds triste que marche

la viajera de lo etéreo
dejindonos en el mundo

de vortices y de truenos,
de suspiros y plegarias,
de reclamos y de besos;
i , la. carne de un rey espectro
es triste verla colgada :
que lleve como diadema

en el muro y en silencio, a :
) los estigmas del infierno,

toda ‘cubierta de polvo,
profanada por el tiempo
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‘OH bardo! respetemos el destino:

2

L%
)

; 8

'es Tmperioso en el mundano suelo
que lo bajo profane 4 lo divino
para que tenga origen lo del eielo.

A0\
o \ﬁ“’\ :Cudnto sufro si miro profanado

lo méds idolatrado!

: Cudnto su refulgencia me fascina!
pero el aire que aspiro me asesina

v te dejo un instante, duefio amado.
Soporta la existencia

mientras curo la fisica dolencia,
mientras distantes nuestros ojos lloran;
ne hay olvido ni ausencia :

para las grandes almas que se adoran.
Verte sin'mi, tampoco te acobarde:
los dos juntos muy juntos estaremos
en el astro que arde,

si al mismo tiempo vemos

en el zafir la estrella de la tarde.

Ya vendra desde lo alto destinada

en el rayo de sol una mirada,

en la onda de luz una sonrisa,

en el eco una frase apasionada,

una lluvia de besos en la brisa;

y cuando suefie tu alma con el cielo
de tu pasién secreta,

mi alma toda vendra, con santo anhelo,

4 inspirar tus delirios de poeta.
—
146

wneow e e A

~7 0 8é como 4 la virgen

el corazon la exalta,
y digo en apariencia,
muy satisfecho: vé,
y busca en otros climas
la dicha que te falta. . ..
Vamos. . ..no llores. . . .parte,
que yo te aguardaré.

Las almas que se adoran

no estan ausentes. . . .parte,
goza y eolvida y busca

la dicha para ti;
la dicha de las almas

que yo no supe darte, .
Anda. . ..pero no tardes,

pues yo me quedo aqui.

Paloma de mi cielo. . ..
Vé th. . , .mientras yo cuido
el carmen solitario
de tu primer amor.
Te cuidaré tus frondas,
tus flores y tu nido,
tu nido. . ...donde ofste
cantar al roisefior

147




P il

rsewsvewewe

tan apartadas. . . .v€;
pero, si acaso no eres

feliz en otraparte. . . .
ven pronto, alma de mi alma,

que yo te aguardaré,
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Y2 se van todas las flores
b ey L .
Sdevitando los rigores

N

del invierno, ya se van;
y....también, desfallecida,
la esperanza de mi vila
suspirando, ya se va,

Ya sc van las golondrinas,
las volubles peregrinas
que VInIeron, ya se van;
Y, también, la sonadora,
la que busca triste ahora
nuevo clima, ya se va.

Ya se van eon los ensuesios
los-delirios més risuefios
del poeta, ya se van;
v....también, Ia vi ‘oen 1lifa,
la que lleva en agonfa
toda mi alma. . . . ya se va.
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- Or fin lleza la hora!
—5i, ya.
—Dulee bien mio,
reclina entre mis brazos
tu cabecita.
—Y0....2

v silencio, muy osenro:
¢ triste la noch 16brega, callada,
cnando traspaso del hogar el muro
—>Si
—Te abraso.
Me voy 4 despedir ; qué sacrificio! —Mi niiia,
Es més cruel del amer la despedida, yo estoy frio, muy frio.

<1onde llora mi virzen adorada.

LT T [ 1ol ol o] 51 of 9}

que un adids exhalado en el suplicio —Voy & partir. . ..
por el que luego perderd la vida. —Eispera,
dame otro beso. . ..
—Adids.....

—Toma....!
—Ves....!

Tus labios absuelven,
dan vida, resucitan

con su divino ardor.

={M3a/ ¥ %

—La despedida
por los que ya no vuelven.. ..
¢l beso de las tumbas. . ..
digdmonos adics.

~Vicnes conmigo?
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—Niiia,
no puedo acompanarte. . . .
—T no me olvidas.
—; Nunea!
—Ni th me olvides.

0 4

—Mi bien, st hallas la dicha
que yo no supe darte. . ..
—Vuelvo. ...
—Si; si.

—Te aguardo....-

—Adids.
—Adids.

—Adids.

o,

N=16g0, convulso, delirando, loco,
3 del hogar escapé
La razén vuelve; pero poco 4 poco.
;A dénde yoy.....? No sé.

o)

Todo me causa horror.....todo me asombra,
; Quién dice: 4 dénde vas

Ay de mi! nadie, n6. . . .Sélo mi sombra
va conmigo detrds.

La luz de mi razdén, débil destella. . . .
aun me siento morir. . ..

debo partir antes que parta ella. . . .
si, yo debo partir.

Pero jay! ;4 dénde voy? Me vuelvo loco.
i Dios bueno!......; A dénde iré?
Yo camino, camino, poeo 4 poeo.
i Por dénde? No lo sé.

e
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4 vanza del progreso la viajera

. t) i como turbién fugaz
(v - -a visl bra- A
\ ie vislumbra; _ > . oo
‘t\xl Bika.Eh ;Ilor Lﬁn’ie yaxe brd i <, que al despefiarse con estruendo, lleva
Yt 'la eurva del zafir, vaga, sombria,
ya presagia el ereptsculo que alumbra

"y

T 2 = T

rodando su caudal.
Con la vista recorro el caserfo
que voy dejando atrds
y busca la mirada en el conjunto. . ..

eomo esbozo policromo del dia.

Pero mi alma estd oscura. Voy andando;
y miro del zafir 4 los reflejos
que me voy alejando y alejando,
que ya mi pobre hogar queda tan lejos!

algo. . . .;qué buscard?

Sigue una direccién, una tan solo,
con insistencia, més., . .
entre sollozos de afliccidn exclamo:
adiés, mi pobre hogar. . ..
;quién sabe si el que ahora se retira

ya nunca volverd!

All descubro el caserén que tanto
frecuentara mi afdn;

allf estuve llorando hace un instante. . . .
es el mismo lugar;

alli estd el huerto con sus verdes frondas,
alli el cortijo estd,

allf veo los altos palomares,
la pequefia heredad,

y la eampifia donde aquellos nombres
gravados quedardn.

Pero todo lo envuelve la distancia,
todo se oculta ya

y vertiendo mis ldgrimas exclamo:
adiés mi pobre hogar. ..,
;quién sabe si el que ahora se retira,
ya nunca volverd!
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Silba y rueda mds répido el vehiculo,
avanza Inds y més,

como en alas de un vértigo profundo,
todo pasando va,

¥ miro sin colores ni contornos
lo que dejo detrds.

Y buseco, busco afin. . . .lo que mds quiero:
es mi pueblo natal;

alli quedan pedazos de i vida,
alli mi antor est4,

alli el lugar donde aprendi muy nifio
la oracion maternal.

donde supe querer, y donde supe
sufrir y sollozar.

Ya s6lo miro el nnevo campanario
del muro parroquial;

yase oculta, . . .las cumbres de los montes
distingo sélo. . . .alld. . ..

pere también se ocultan....fodo pasa. . ..
cierro los ojos jay!

y bebiendo mis ldgrimas exclamo:
adids mi pobre hogay. ... .

squién sabe si el que ahora se retira

ya nunca volverd
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y useando voy por tierras muy extrafias

un sitio & mi dolor

“ donde pueda quitar de mis entrafias

el hielo del amor.

Busco la ustién abrasadora, llego
junto al mismo erial

donde circula en rafagas el fuego
del clima tropical.

Al pregunto: ;para el alma fria
un lugar hallaré

Y al pasar abrasando el mediodia,

me dice: 50 no sé.

Este clima de fuego me devora;
se aumenta mi dolor

y me consume cruel, abrasadora
la fiebre del amor.

Buseo la tibia costa de los mares,
costa meridionai,

donde erecen palmeras y olivares;
donde sopla el terral.

Alli pregunto: ; para ¢l alma que arde
un lugar hallaré?

Y el terral que suspira por la tarde,

me dice: yo no sé.

157




&

B
7
*

g (!
ﬁ(_";\q
usy N
G

ﬁ# f *y"@ *‘%’ =2
U '\“\.’r%i@ s

W
)}

D

eI

.
\'\!.

!
gt

Allf 1me acosa la insectil eaterva,
se abate i dolor

y yo siento el marasmo 32! in conseguir un sitio, uno siquiera,

—T
= —

e ‘nrl donde poder curar
(\'vw de mi alma el rudo padecer, de mi alma
la cruel enfermedad,
donde brillan los témpanos de hielo quiero saber si acaso en la existencia
del polo boreal. del infeliz mortsl
Alli pregunto: ;para el alna tibia fiene fin el dolor. .. .saber, al menos,
un lugar hallaré? cudndo terminari.

las fibras del amor
Busco el nevado sitio, bajo un cielo
pardo, septenfiional,

00080 0COCO=

y el cierzo dice tras la hueste anfibia:

¥0 1o $€, Y0 no sé. Con snave lentitud llego hasta elseno

del floreciente hogar

donde solloza un dngel de la cuna
que allf velando estd.

Yo pregunto: las pepas de las almas
jendndo terminardn?

y el dngel de la cuna, sollozando

me responde: ;jamés!

Con respeto profundo yo escudrifio
la estancia del hogar,

donde un dnzel'del tilamo, destroza
la entrana maternal.

Yo pregunto: las penas de lasalmas
;eudndo terminardn?

y el s4ngel de los goces conyugales
me Tesponde: ; jamds!
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Con paso vacilante yo me acerco
hasta el jeroén fatal \

donde un 4ngel siniestro del sepulero CXX’\:II
con la guadana estd, 4 .

Yo pregunto: las penas de las almas -"5
;cuéndo terminardn? k ,omo vuelve la flecha voladora
y el 4ngel misterioso de las tumbas, . _ "o que 4 la cumbre subio,

(o))

— e

temiendo el mas alla. . .. porque al subir, en el espacio, un punto
me responde convulsa y suspirando: de contacto no halld,
jam#s! nunca! jamds! ' L asi. .. .como la flecha voladora

que pronto vuelve. . . .asi,

no encontrando reposo en otros lares
4 mis lares volvi.

Como ¢l dguila yuelve de lo etéreo,
dejando el rosicler
y herida por la bala matadora
suele pronto eaer,

as{. . . . eomo ese pijaro que vuelve
3 i

pronto, muy pronto. .. .asi,

vertiendo sangre de mi pecho herido

4 mis lares volvi

(lomo vuelve la errante golondrina

del cielo tropical,

buscando su nidito que dejara
debajo del portal,

ast. . .como la errante golondrina
vuelve 4 su nido. . . .asi,

en busea de mi hogar abandonado
& mis lares volvi.
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L ’)uel\otllste si; muy triste

©al tranquilo y pobre hw"w
donde nadie me recibe.
todos me dejaron jay!
1qué profundo es el vacio
de la triste soledad!

En el dngulo més negro

de mi solo y triste hogar,
junto con mi verde lauro
colgada mi lira estd,

ambos cubiertos-de polvo

y olvidados .. . / Ademis,
de mi virgen,Ja morada
cuna de mi dulce afén,
donde los dos aprendiéramos
& querernos y 4 llorar,

hay gentes que no conozeo. . .

tan extrafias. .. .! Ademds,
del traspatio los estangques
de purisimo cristal

dende inmergiera mi Venus
la escultérica beldad,

bafian la carne mezquina
de formas groseras. . ..jay!
jqué profundoes el vac’o
de la triste soledad
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El huerto con su

sembrados y floresta l,

con sus bancos, andaderes

y ruinas, desierto estd. . ..
sdlo en €l vagan muy tristes
mis recuerdos. . . . Adewsds,
el cortijo estd olvidado,

la campina sola estd

y eseritos en los agaves

nuestros nombres ya no estdn. . ..

la floresta sélo abriga
desengafios. . . . Ademds,
en el templo & donde.sola
iba la virgen 4 orar,

me parece que de luto
los ornamentos estdn

v las naves, los blandoncs

y la virgen del altar.

Hasba la estrella divina

de la tarde, ya no estd,

la estrella donde las alizas

se dieron eita inmortal,

se ha ocultado en las tiniellas
inconmensurables. . . . jay!

qué profundo es el vacio

de la triste soledad

="




jespues.....cuando en la vida hemos quedado
Do

con €l alma y el sér en desconsuelo,

para seguir viyiendo en el pasado

sélo queda la vida del recuerdo.

Para tal existencia negativa

iqué dolor ¢n el alma se despierta
cuando la forma que parece muerta
nos encarna el trasunto de la viva!

CXXX.

/0 bien sé que una veste primorosa

en talle femenino,
me recuerda el ropaje de la hermoss
visién ausente de mi amor divino-
¥ luego, en lavisién del imposible
miro 4 mi virgen eon la veste aquella;
pero al instante la verdad tangible
mMUrmura: nd, no es ella,

Yo bien sé que una flor malticolora
en femenil tocado,

me recuerda la flor tan seduetora
que vi en el pecho de mi bien amado:
Y, luego, en la visidn de Io imposible
miro 4 mi yirgen con: la flor aquella;
pero al instante la verdad tangible
murmura:-né; no es ella.

Yo bien s que una r4 aga de Flora

en femenil pafinelo,

me recuerda la esencia embriagadora

que aspiraba la virgen de mi cielo:

Y. pronto, en la visién de lo imposible

miro & mi virgen exhalando aquella;

pero al instante la verdad tangible
murmura: né, noes ella.
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Yo bien 8é que la voz mds armoniosa A
@" oy todo me habla de mi fiel ausente:
Gvolas linfas y las flores y con ellas
los nidos y las frondas, el ambiente,
los pdjaros, las nubes, las estrellas;
todo: vértigo y calma,
la esplendorosa Iuz y lo sombrio;
pero.....si miro el interior de mi alma......

de femenil garganta,

me recuerda la frase cadenciosa

e, o R

que modula mi virgen cuando canta:

i y, luego, en la vision de lo imposible
o sm miro 4 mi virgen modulando aquella;

pera al instante la verdad tangible

SLLTY 11 o] sL o] of o1 3

il murmura; ndé; no es ella.
fig

;ay! no vibra la voz en el vacio!
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7t A prepotentes alas
0 ti\ 1

€ Je==que hienden los espacics

P2

en miltiples parvadas
viajando por les mares,
por tierras tan ‘lejanas:
errantes golondrinas

que surcan las distancias
buscando los nidites

que ha tiempo fabricaran
en el portal vetusto
de Iz rural cabafia,

en templos y palacios
¥ en ruinas olvidadas;
errantes golondrinas

de prepotentes alas,
decidme: ;qué hace ahora

mi virgen adorada

T4, brisa, que recorres
los huertos y las pampas,
verjeles y boscajes,
collados y montasias;

th, brisa, que penetras
al fondo de la estancia
secrefos muy oeultos
oyendo de las almas;

el fervoroso ritmo

de mistica plegaria
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y el jay! del moribunde
que pierde la esperanza;
;oh! brisa, que recorres
llanuras y montafas,

t, dime: ;qué hace ahora
mi virgen adorada -

Y ta, luz de o etéreo,
viajera la m4s rauda

que vas y te difundes

en impalpables rifagas

por todos los espacios

del cosmos. . . .y que vagas
comosutil esencia
comunicando ripida

con el terreno efluvio

la sideral monada:

joh! th, que tanto impulsas
las invisibles alas

3
lel misterioso espiritn

que por el éter pasa
llevando confidencias
que sélo escuchael alma;
:oh! t4, Tuz de lo etéreo,
viajera la mds rauda,

b, dime: ;qué haee ahora
wi virgen adorada. .. 7
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Tt de refulgente brillo

rasgan por un momento en las alturas

los crespones negrisimos.

Ni todo me habla de la virgen mia
¢~ ~con la voz de mi ardiente fantasia,
e |

Me acosa la inquietud.....pronto en mi lecho

muy triste me reelino

nadie interrumpe Ini siniestra calma:
nadie me dice, no, c¢émo estaria

la enfermedad insélita del alma

que perpetr el martirio

cruel, implacable, de mi dulee duefio,
y ambiciono con fiebre, con empeiio,
descubrir la verdad en el delirio

anhelando reposo.......mas, yo pienso
en el dulee bien mio

que ausente se halla. Mis convulsos pérpados
luego se quedan rigidos.

Poco después por mundos invisibles

wenow e e 3 e e

las alas de mi espiritu
597 van huyendo......de pronto se detienen;
7 leer deulos del suetio. . g/ ore
y leer los oréc por fin.....; pero qué miro!

Es una estaneia I6brega y estrecha

en apartado sifio,
cuyas alcobas l6bregas y fifas
cercan el triste asilo
donde vaga una virgen suspirando,
tan sola en su retiro,
cual una sombra gris entre la sombra
—-—-’7//-‘\\—\\* gigante del abismo.
La visién femenil de forma escudlida
lleva, negro vestido,
tiene hirsuto el eabello ¥ desgrefiado,
el rostro muy sombrio,
las mejillas enjutas, demacradas,
la tez color de cirio,
la oscura frente con marcado svreo,

y la vista sin brillo.
T

oma de un frasco repetidas veees
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un brebaje amarguisimo;
ahre de las ventanas los cristales
y mira con ahinco
en todas direcciones......como si ella
con fiebre, con delirio
presintiera la sabita llegada
del ausente querido
que fuese 4 reeoger de un moribundo
los fltimos respiros.
Pero la forma es ella, mi dngel bueno;
df, ella.....Janzo un grito
desgarrador, sin fin......pero mi alma
se confunde otra vez en el vacio......

i espiritu al instante, sigue, vuela
por los espacios negros
en pos de los fantasmas invisibles,
en alas del misterio,
buscando las visiones pavorosas
de ligubres engendros.
Y sigue; mas, de pronto se detiene
con estupor.......que veo!
En el sitio donde hace unes instantes
vi al 4ngel de mi anhelo,
miro la estancia fanebre....hasta el fondo
del 4mbito penetro,
y busco alrededor...... Todo estd horribls,
muy triste, muy sileneio;
la sombra con la sombra se conjunta

L3
como en angulo reeto;

varias formas hurafias que sollozan
junto al rineén més negro,

se presentan de pie, cual muchedumbre
de fantasmas y espectros

veladus por la luz que se confunde
con lo gris y lo negro,

Miro las formas que se agitan, miro
de lo vago hasta el centro,

y en el dngulo triste dela estancia

tras lo confuso veo.......
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; Qué buito se destaca....? Si, parece
un crucifijo......un lecho

cuyo jereén sustenta con sus ropas
un moribundo cuerpo.

La bujia de luz agonizante
lanza fulgor siniestro.....,..

tAh!la esferma......;qué livida! ya tiene
los ojos muy abiertos.,...

ya no respira......nd, ya se dibuja
la rigidez del cuerpo.

De improviso las formas del conjunto
que parecen espectros,

lanzan un grito largo, intermitente,
desgarrador, Inmenso........

¥, yo también....sollozo, grito, es ella,
mi nifia la que ha muerto...

;qué triste despertar! Mas pronto lmahua

se vuelve 4 confundir-en el misterio.
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/ prosigne mi espiritu la ruta
de su excursién fantdstica,

3 vagando por los mundos invisibles
"19

en pos de los fantasmas

que van gimiendo en espantosa gira
de sombras y de larvas.

Pero pronto mi espiritu restringe
la fuerza de las alas

7 se repliega en el hogar mortuorio
donde antes observaba.

; Cémo arden los blandones! Al reflejo,
miro sobre la cama,

¥ la virgen wuy rigida € inmévil
parece recostada.

Los ropajes de luto son blanquisimos,
flores albas, muy albas,

sueltas, en ramilletes y en tibores,
casi llenan la estancia.

El traje de la virgen es muy blanco,
la corona niuy blanea;

pero la nabil muerta, como un eirio
tiene la faz muy pélida;

los'ojos muy hundidos, las dos manos
en' el pecho cruzadas,

y el conjunto velado por la cera
de amarillentas flamas

Dentro del atatd dejan la forma
gue yace inanimada;
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lloran los deudos. . . .pero pronto cierran
del ataid la tapa;

en hombros lo conducen hasta el sitio
donde la gente aguarda;

v en el catro mortuorio cuando queda

[ contenida la caja,

se inicia el movimiento de partida. ...
la procesién avanza

al compés de los flinebres elamores
que fingen las campanas,

y envuelto en el fulgor de las bujias
lenta sigue la marcha

hasta llegar 4 la mansién del llanto
donde triste se para. ...

penetra por el pértico, recorre
las calles funerarias,

y deja de la vida los despojos
en la postrer morada.

Pero al mirar que para siempre dejan
4 la reina de mi alma,

saeudo la tremenda pesadilla,
vierto mares de ldgrimas

que ruedan por mi faz; pero mi espiritu

vuelve otra vez & la excursién fantdstica.
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C)sta vez soy yo mismo quien camina
o en alas poderosas

de,...yo no sé qué fuerza irresistible
que 4 su drbitro me toma;

que me lanza cual bélido celeste
sin fijas trayectorias

4 buscar esas larvas imposibles
que por el éter flotan

Y en el éter encarnan. . . .que revisten
de la vida las formas

y nos hablan de séres invisibles
en lenguas misteriosas.

Pero de pronto se refrena el curso
de la celeste ronda. . . .

Ya estoy en la regién de los misterios,
junto 4 la estancia l6brega

donde tiene la muerte los dominios
de la existencia toda.

i Qué negra estd la noche! Por las calles
de tumbas y de fosas

donde brillan los fuegos ambulantes
de las Tuces fosféricas,

donde sus cantos de graznidos ligubres
los edrabos entonan,

miro, pasar en procesién aérea
una turba de sombras

agitando las alas de murciélago
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#'n el mismo lugar de las tumbas
mwiro en grupos que pasan, esqueletos A yo le digo 4 mi nifia en silencio:

g

eon expresion de mofa;

de osamentas monstruosas,

44 nuestras bodas llegaron! Ya tienes
) 3
g tu diadema, tu veste, tu velo:

fingiendo en sus mandibulas desnudas
una visa burlona;

i

5
L

I el martirio teji6 la primera

2] e O G N O e
miro pasar catervas de vestiglos al mancharla eon sangre sus dedos,
en agitada tropa,

la esperanza formé la segunda

ie ifios Iacubres ( s
haciendo guifios ligubres, lanzando con el tul de mis castos anhelos,

carcajadas diabdlicas. . . .

y el fatal desengafio hizo el Gltimo
pero todo el conjunto.se dirige

con un blanco girén de mi suefio. . . .
4 la. fanebre alecoba

w00 e e 3 e

donde la virgen de mi amor ya muerta Son tus palas de novia. Prepdrate:
est4d durmiendo sola. las esquilas vibrando en el templo

Abren la puerta del eseuro nicho, ya nos llaman con lenguas de bronce
en hilera se forman, 4 la misa, la misa de muertos;

se repliegan buscando los extremos porque ya con su traje de luto

y gritan con voz ronca: nos aguarda en la puerta el eortejo.

“el tdlamo te aguarda, ya estd cerca o , ! .
g ASL...marcha.....lleo; I8, Ah ‘as

la noche de tus bodas.’ egamos. ;No miras

Yo corro hdcia la eripta funeraria; en las naveslos tintes mds HegTos?

mi amor alli reposa; En-el coro ya el érganoempieza
i T - { s s .

; : i : 4 verter funerales concentos:

estd dormida en el future tdlamo ~ funualt-s conce 1_1““-,

con su traje de novia gasas negras revisten el timulo;

los blandones destellan. . . .;qué veo!

y, voy & despertarla. . . .con un beso s i
ya comienza el oficio del llanto

la existencia recobra, : =

en la gran ‘cere

me prensa entre sus brazos, y su boca & gran {ceremonia’del féretro

se junta con mi boeca. ... .. Vos?

- €54

Yo lanzo un grito de placer, inmenso,
despierto con zozobra;

Con cirios de Iuto encendidos
ya salié del santuario el cortejo. , . .
y camina.....lo ves....? i ya vienc

sacudo.con dojor Ia pesadilla por la ealle sin luz del misterio

y vuelvo 4 la excursion aterradora.
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donde vi nuestro aledzar ignoto
con su alecha nupeial del siléncio;
donde vanen conjunto las Pareas

¢l festin del pavor disponiendo.

Nada falta;los buhos fatidicos

son la orquesta nupeial. . . .en concierto
fingirdn esa misica triste

que remeda laguéja sin eco;

pues los grupos de larvas informes
bailardn con macabros engendros;

los vampires que liben mi sangre

va beodos caer les veremos;
mil*gusanos y mil, comensales

en el rico banguete del cuerpo,

se hartardn del festin antropéfago

al haber corroido mis huesos. ..,

¥. .. ~después que se vayan las tarbas,
para siemipre los des quedaremos. . . .
juntos, juntos, muy juntos....;oh virgen!
dame un beso, m.ds, muds, otro beso,

quie ya vibren los cantos nupeiales

y que siga el festin de himeneo.

X

&< cuando en el suefio, delirando escucho

9
la frase de un amigo que we llama.

e
—;Que tienes

—Vamos! despierta’-
Vuelvod cerrar los ojos.
—: Qué rehuya!
;Sabes quién es la muerta
—Qué! ;la muerta!
—Pues nada menos que la nifia tuya.

Rompo al instante mi aparente calma;
miro 4 mi fiel amigo y le pregunto:
;qué dices ta?

—Pues...que muri6
t( conoces muy bien ese difunto. . . .

Siente un vértigo extrafio mi eabeza......
después. . . .frio glacial, frio de polo;

y viendo con estpida fijeza

contesto sin pensar: déjame solo.




- el amigo dejé mi residencia
“sin poderme aliviar, desengafiado.

3
fll € Ya estoy solo......ya sicnto la dolencia

e tan cr el de la verdad y lo sofiado;
4 y busco en mis congojas el consuelo
del infinito amor; pero. . . .Dios mio!
pongo mi vista en el azul del cielo,

y ¢l cielo estd wacio.

Aun me queda en Ja vida transitoria
¢l supremo recurso de la vida,

el supremo rectrso de la glorvia

por la fe de las almas prometida.

y busco 'en mis torturas el consuelo

de la gloria inmortal; pero. . ..Dios mio!

pongo wi vista en el azul del cielo,
y el cielo estd yacio.

;Qué horrible me parece la existencia!
1 Qué aislado mi dolor y qué profundo!
Una ‘creencia quiero, una erecncia

de las muchas que tienen los del mundo;

y agonizando en mi asesino duelo

te busco 4 ti, sefior; pero.. ..jDios mio!

pongo mi vista en el aznl del cielo,
y el cielo estd vacio,
— K =
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I)cm.t mi amor esté....? Digo al pasado.

Ta lo .sab&s‘.....? En dénde!

Mi voz eual estridor ha resonado
y nadie me responde.

Yo del pasado la palabra impetro
entre mi fondo mismo,

Y cuando al fondode mi ser penetro....
me rechaza el abismo

;Dénde mi gloriaesti? Digoal presente,
buseando la respuesta;

a'za i voz un eco intermitente
y nadie me contesta.

Yo del prescnte Ia palabra impetro
entre mi fondo mismo,

y cuando al:fondo de mi sér penetro....
me rechaza el abismo.

; Dénde se oculta Dios....7 Digo al futuro.
+Miserieordia 6 lucha....::!

Vibra mi voz en apartado muro,
pero nadie la eseucha.

:Oh! ya de nadie proteccién impetro:
la rechazo yo mismo,

y cuando al fondo de mi sér penetro
me arrebata el abismo.

7
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GRLIL,

{iqiando al fin'la pavorosa calma

b .)de aquella inmensidad, muda, vacia,

Y3/ % que viera en lo infivito y en el alma
despuds de unos instantes de agonia,
mi lauro tomo, eon afin lo miro
y/ 1o beso y suspiro
es ¢l filtimo beso que me queda.
Mas de pronto retiro
¢l fresco lauro que 4 mis plantasrucda
y exclamo con horror: th la mataste;
con tu esencia.divina
nuestras almas ;oh cruel! envenenaste
: Cémo del mundo en el fatal contraste
hasta la gloria yirgen asesina.......!

temblando, ciego,

de' mi verde laurel tomo las ramnas,
en ellas pongo calcinante fuego
y las miro bullir entre las llamas.

El (iltimo, dolor mo martiriza:
junto al fuego que todo lo incinera,
igmoro si es mi ligrima postrera

la que miro caer en la ceniza,

KD
#e FIN.

FE DE ERRATAS.

En la pégina 54, estancia 2 %, verso 3 2, don-
de dice: vertiendo espumas, 1éase: vertiendo perlas.

En la pagina 80, estrofa 2, verso 3 °, donde
dice: juntos, léase: juntas.

En la pagina 128, estrofa 2 <, verso 1.°, don-
de dice: instrumentos de la fiesta, léase: instrumen-
tos de la orquesta.

En la pégina 136, estrofa 5 <, verso 1 ©, don-
de dice: la pretenciosa, léase: la presuntusoa.
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